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1 INTRODUCCIO: EL FENOMEN QUE INVESTIGUEM

El fenomen que investiguem és I’evoluci6 en castella i catala dels para-
digmes verbals del temps present on hi ha radicals alternants.' Un dels radi-
cals alternants manifesta una vocal alta /i/ o /u/; I’altre alternant, o els altres
alternants, manifesten vocals no altes.

En general entre la morfologia verbal castellana i catalana no hi ha més
semblanga que la que prové del romanic comu. En el fenomen que tractem
avui, pero, creiem que un estudi comparatiu pot resultar fructués. L’evolu-
ci6 dels paradigmes amb variant de vocal alta sembla haver seguit camins
parallels, o bé fins a cert punt el mateix cami, en la redistribucié analogica
dels radicals alternants.

1.1  Catala actual

Alternances vocaliques en el radical del temps present. Hi ha dos models
de distribucié de la vocal alta (1).

En el model tipus collir trobem la vocal alta en el singular i en la tercera
persona del plural de I'indicatiu i del subjuntiu. Aquest bloc de categories,
I’anomenem patré-N, d’acord amb la tradicié recent dels morfolegs roma-
nistes (Maiden 2004; O’Neill 2011; Wheeler 2011). En (1) marquem les ca-
selles en gris.

1. Agraeixo ben sincerament a Paul O’Neill la seva ajuda i el seu consell en la preparacié d’aquest
article. També agraeixo els comentaris pertinents que m’oferiren alguns dels assistents a la conferéncia. Des-
prés de tornar de Salamanca vaig poder coneixer l'article de Marcello Barbato (2012) sobre aquest fenomen
en espanyol i portugues. M’alegro de constatar que coincidim en moltes perspectives, i que el seu article és
complementari a aquest en certs aspectes, incloent-hi evidentment un tractament aprofundit de la metafo-
nia/inflexié en portugugs.
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‘cullir’ ‘venir’
vocal alta en el patré-N vocal alta en el patré-L
Indicatiu Subjuntiu Indicatiu Subjuntiu
1SG | cull(o) culli ~ culla vinc vingui ~ vinga
25G | culls cullis ~ culles véns vinguis ~ vingues
35G | cull culli ~ culla ve vingui ~ vinga
1PL | collim collim venim vinguem
2PL | colliu colliu veniu vingueu
3PL | cullen cullin ~ cullen vénen vinguin ~ vinguen

En el model tipus venir trobem la vocal alta en la primera persona del
present d’indicatiu i en tot el present de subjuntiu. Aquest bloc de catego-
ries, ’'anomenem patré-L, d’acord amb la mateixa tradicié recent. En (1) el
marquem amb un contorn negre.

Aquests blocs de categories, anomenats morfomes en la teoria de la Mor-

fologia Autdonoma, seran centrals en la investigacié de ’evolucié flexional
tant del castella com del catala.

En (2) teniu la llista de verbs del catala actual que manifesten aquestes

alternances.

)

Verbs del catala normatiu actual que manifesten les alternances ra-
dical amb vocal alta - radical amb vocal no alta.

Conjugacié II: 0 - u:

/u/ en el patr6-L: poder (puc - podem), voler (vull - volem)
Conjugaci6 III: e - i:

/1/ en el patré6-N: afegir (afig - afegim), fregir (frig - fregim), llegir
(llig - llegim), renyir (riny - renyim), tenyir (tiny - tenyim), teixir
(tix - terxim), vestir (vist - vestim)

/1/ en el patré-N: eixir (ix - exim, més, en valencia, /i/ a la resta del
patro-L: isquem, isquen),

/1/ en el patré-L: tenir (tinc - tenim), venir (vinc - venim)
Conjugaci6 III: o - u:

/u/ en el patr6-N: val. bollir (bull - bollim), collir (cull - collim), cosir
(cus - cosim), engolir (engull - engolim), escopir (escup - escopim),
omplir en balear (umpl - omplim), rostir (rust - rostim), sortir
(surt - sortim), tossir (tus - tossim,)

/u/ en el patr6-L, en valencia: morir (muir - morim)

El total d’arrels amb alternanca en catala actual normatiu és 22. El nom-

bre total de verbs és més alt, ja que els verbs compostos segueixen el model
de la seva arrel. En cap cas I’alternanga de radicals no és exactament la que
correspon a ’evoluci6 fonetica regular.
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En el catald antic hi havia més verbs que manifestaven alternanca
d’aquesta mena, encara que amb certes diferéncies, especialment en relacid
amb les persones 112 del plural del present de subjuntiu, i al gerundi (3):

(3) Catala antic. Exemples de paradigmes amb alternanga metafonica

“ferir’ (< FERIRE) ‘dormir’ (< DORMIRE)

Vocal alta en patré-L + /'s/ en patré-N, e

GERUNDI /u/ en la resta del patré-L + GERUNDI, /o/

L»N en la resta

N»L

Indicatiu Subjuntiu Indicatiu Subjuntiu
1sG | fir fira d[o]rm d[o]rma
25G | fers fires d[o]rms d[o]rmes
3SG | fer fira d[o]rm d[o]rma
1PL | ferim firam dormim durmam
2PL | ferits firats dormits durmats
3PL | feren firen d[o]rmen d[o]rmen
GER fi_ren_t —_— durment

+L:"i-1, -L: 'e-e, G: 1 +N: "9, -L-N: 0, +L-N: u, G: u

En aquests paradigmes (3) del catala antic veiem la preseéncia de la ma-
teixa vocal alta en el gerundi, fenomen també present en castelld. Tindrem
ocasié, doncs, de parlar d’una variant del patré-L: patré-L + GERUNDL En
ferir la distribucid de variants de radical respecta el patré-L + GERUNDI. En
dormir, el radical especific del patré-L es manifesta només en les caselles del
patré-L + GERUNDI que no pertanyen al patré-N (en gris més fosc a (3)), el
qual té variant propi. Aixi diem que en aquest paradigma, el patr6-N do-
mina sobre el patr6-L (N » L).

1.2  Castella

En castella les alternances amb vocal alta es limiten a la conjugacié-i (I1I).

Castelld contemporani: en els verbs de la conjugaci6 111, és de notar I’ab-
sencia gairebé absoluta de vocals mitjanes toniques /'e/, /'o/ (no alienes a les
altres conjugacions). Hi ha tres models alternants amb vocal alta:

1 herir (ie-e-1), morir (ue-o-u: 2 verbs),
2 pedir (e-1), 1
3 adquirir (ie-1: 2 verbs).

Esmentem també uns models no alternants de la conjugacié III caste-
llana, per establir més context.
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(4) | Castella ‘herir’
/ie/ en el patré-N,
/i/ en la resta del patr6-L + GERUNDI,
/e/ en la resta.
N»L
Etapa moderna Indicatiu Subjuntiu
1SG hiero hiera
25G hieres hieras
38G hiere hiera
1PL herimos hiramos
2PL heris hiriis
3PL hieren hieran
GER hiriendo
+L: 'ie-1, -L: 'ie-e: G: i

Trobem el model d’herir (4) amb unes 10 arrels; amb els compostos, una
quarantena de verbs.

(5) | Castella ‘morir’

/ue/ en el patr6-N,

/u/ en la resta del patr6-L + gerundj,

/o/ en la resta.

N»L
Etapa moderna Indicatiu Subjuntiu
1sg muero muera
2sg mueres mueras
3sg muere muera
1pl morimos muramos
2pl moris murdis
3pl mueren mueran
ger muriendo

+L: 've-u, —L: 've-0: g: u

El model de morir (5) correspon exactament, amb vocals arrodonides, al
de herir. En el castelld actual el model és restringit a dormir, morir 1 a cap
altre verb.
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(6) | Castella ‘pedir’ ‘pedir’

/1/ en patr6-N&L + ge- /i/ en patré-N&L + ge-

rundi, rundi,

/e/ en la resta /e/ en la resta

=/i/ > /el |___(C)i = /i/ > /el |___(C)i
Etapa mo- Indicatiu Subjuntiu Indicatiu Subjuntiu
derna
1sg pido pida pido pida
2sg pides pidas pides pidas
3sg pide pida pide pida
1pl pedimos pidamos pedimos pidamos
2pl pedis piddis pedis piddis
3pl piden pidan piden pidan
ger pidiendo |l pidiendo

El model pedir (6) és el majoritari de la conjugacié III per a les vocals
anteriors: unes 22 arrels, uns 65 verbs incloent els compostos. En (6) repre-
sentem el mateix paradigma de dues maneres. La distribucié de la variant
amb vocal alta correspon als dos patrons N i L + GERUNDI (N&L) conjun-
tament. Marquem el contorn del patré N&L amb ratlla triple. Observeu
que en el model pedir (6) la distribucié de les vocals radicals /e/ 1 /1/ respecta
un principi fonologic: /e/ davant de /'1/ tonica, /1/ en els altres contextos.

7) Castella ‘adquirir’

/ie/ en el patr6-N,

/i/ en la resta
Etapa moderna Indicatiu Subjuntiu
Isg adquiero adquiera
2sg adquieres adquieras
3sg adquiere adquiera
1pl adquirimos adquiramos
2pl adquiris adquirdis
3pl adquieren adquieran
ger adquiriendo

Només dos verbs actuals —adgquirir, inquirir— segueixen el model de
7).

Finalment esmentem els models de verbs de la conjugacié III amb alter-
nanga sense vocal alta, o amb vocal alta sense alternanca:
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(8) Castella ‘venir’

/e/ en el patro-L,

/ie/ en la resta del patr6-N,

/e/ en la resta.

Conflicte entre patrons L i N;

L»N
Etapa moderna Indicatiu Subjuntiu
1SG vengo venga
25G vienes vengas
3G viene venga
1PL venimos vengamos
2PL venis vengais
3PL vienen vengan
GER veniendo

El model (8) correspon només a venir, amb 13 compostos. Hi ha con-
flicte entre els patrons N i L. La distribuci6 patré-L predomina sobre la de
les caselles del patr6-N (L » N). En aquest exemple, el radical del patré-L
es caracteritza amb un element velar a més del vocalisme propi.

9) Castella ‘cernir’

/ie/ en el patr6-N,

/e/ en la resta
Etapa moderna Indicatiu Subjuntiu
1SG cierno cierna
2SG ciernes clernas
3SG cierne cierna
1PL cernimos cernamos
2PL cernis cerndis
3PL ciernen ciernan
GER cerniendo

El model (9) correspon només a dues arrels, que sén més tradicionalment
de la conjugacid I1: cernir (variant de cerner), — concernir, discernir; hendir
(variant de hender).

En (10) teniu la llista de verbs actuals de la conjugacié 111 castellana que
no manifesten alternancga vocalica, 1 uns quants verbs defectius.

(10) Verbs de la conjugacié I1I sense cap alternancga vocalica:
e - e: sumergir; convergir, divergir
o - o: oir, desoir, entreoir
1- 1: admitir, afligir, asistir, astringir, cobibir, colidir, comprimir, de-
cidir, delinquir, dirigir, dirimir, disidir, distinguir, dividir, erigir, es-
cindir, escribir, esgrimir, exigir, eximir, extinguir, fingir, finir, in-
fringir, percibir, perimir, redimir, vivir, amb els compostos de les
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mateixes arrels. Generalment sén cultismes, presos de verbs llatins
amb <I> ortografica®

u - u: la resta dels verbs de la conjugaci6 IIT amb vocal labial
Verbs defectius: (en el temps present només manifesten formes de
les categories [-N,-L])

e: agredir, aterirse, tra(n)sgredir

o: abolir, descolorir

u: compungiy

1.2.1  Metafonia (inflexié vocalica)

No hi ha dubte que el fenomen principal que produeix alternances entre
vocals altes i no altes en els paradigmes verbals del temps present, és, com
saben els romanistes, la metafonia (inflexi6 vocalica) provocada per una iod
heretada del llati en certes formes de certs paradigmes de les conjugacions
llatines II, IIT i IV. Ho expliquem després. Tanmateix, la distribucié que
veiem tant en la llengua antiga com en I’actual de variants de radical amb
vocal alta correspon en grau bastant reduit a la distribucié de formes amb
1od etimologica.

Aix0 es veu en la taula (11), que és un resum dels models basics castellans
de la conjugaci6 111 segons la vocal del radical en protoromanic, segons L6-
pez Bobo (1998: 54), corregit i ampliat:

2. En cast. ant. percibir pertanyia a la classe [e - 1], quant al temps present, amb variaci6é <perceb-> ~
<percib-> en la resta del verb. Recibir era semblant, perd amb més exemples antics de recibimos, al costat de
recebimos. També variables en el castella antic eren escribir/escrevir i vivir/vevir: Les formes amb <-i-> pre-
tonica davant de <-i-> sempre eren majoritaries (escriv- entre 58 1 70% segons els segles, 1 viv- entre 58 1
84% abans de 1500) i al segle XVIII ja sén quasi exclusives (dades del CORDE).
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(11) [Vocal pro-|Verbs amb iod Alternanga  |Verbs sense iod Alternanca
torom. moderna moderna
1 RIDERE e-1

SCRIBERE, VIVERE 1
REQUIRERE ie-e-1
ADQUIRERE ie-i
S RECIPERE i REDIMERE i
IMPLERE, METIRI e-i CINGERE, PETERE e-i
FINDERE ie-e
€ FERIRE, FERVERE, ie-e-i INSERERE, CONVERTERE, |ie-e-i
SENTIRE ADHAERERE
SERVIRE, VESTIRE  |e-i REGERE, GEMERE e-i
VENIRE ie-e CERNERE ie-e
SUBMERGERE e
PUNIRE, LUCERE u SUMERE, CONDUCERE u
o SUBIRE, ORDIRI, u DESTRUERE, FUNDERE  |u
PUTRERE
b COMPLERE, u TOLLERE u
COOPERIRE
MORIRI, DORMIRE  |ue-o-u

Entre els verbs amb io0d, el diftong creixent es limita a verbs amb vocal
oberta etimologica (si bé no tots el manifesten). Quan no hi va haver iod
originaria, la distribucié entre les vocals anteriors és menys sistematica en-
cara.

Observarem que I’alternanga amb vocal alta anterior prové també, en
ambdues llengties, d’una altra font important: verbs amb /i/ originaria a I’ar-
rel, dissimilada davant d’una altra /i/ tonica p.e. RIDERE a (11), entre els quals
DICERE > decir, dir devia ser important per la seva freqiiencia.

2 ASPECTES TEORICS I METODOLOGICS

Volem destacar quatre aspectes importants que ens han de guiar en
aquesta investigacid.

(a) lleis fonetiques

(b) necessitat de reconstruccid hipotetica
(c) principis de Morfologia Autdnoma
(d) principis de Naturalitat Morfologica

(a) Quan parlem de redistribucié analogica de radicals variants, és im-
prescindible deixar ben establert quines formes eren les heretades segons les
lleis fonetiques. Ens cal construir, doncs, un model de Ievolucié fonetica
(basat en exemples del lexic no verbal).

(b) Una explicaci solida i convincent implicara per forga fer recons-
truccid de paradigmes verbals en ’¢poca preliteraria. Cal tenir present que
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hi ha un mil-lenni en la histdria romanica en la qual ens falten dades de I’evo-
lucié morfologica. La base de la reconstruccié morfologica seran les formes
derivades segons les lleis fonetiques.

(c) En I’evolucié flexional, hi ha en cada llengua principis d’organitzacié
purament morfologics. Aix0 és el que té en compte la teoria de Morfologia
Autonoma. A més de les conegudes relacions entre forma 1 significat mor-
fosintactic, les llenglies manifesten relacions purament formals entre ele-
ments paradigmatics anomenats «morfomes» que no comparteixen necessa-
riament trets semantics o fonologics.

MORFOMA: un bloc no natural de categories flexionals que tendeix a

-mantenir coheréncia, a

-manifestar convergéncia, i a

-atreure’s elements aliens a la distribuci6 lexica originaria (Maiden 2004:
139).

Cobherencia: en I’evolucid totes les caselles d’un morfoma tendeixen a
comportar-se de la mateixa manera.

Convergencia: en I’evolucid, les caselles d’un morfoma tendeixen a ma-
nifestar les mateixes caracteristiques fonologiques, i semblantment, les ins-
tancies lexiques d’un morfoma tendeixen a manifestar les mateixes caracte-
ristiques fonologiques.

Atraccié: altres alternances morfologiques tendeixen a adaptar-se a la
distribucié morfomica.

(d) L’evolucié6 morfologica esta subjecta a principis de Naturalitat
Morfologica. Resumidament, dintre d’un paradigma, els elements més mar-
cats es poden reformar sobre el model d’elements menys marcats, perd no
al revés. Els elements menys marcats d’un paradigma es poden reformar no-
més copiant models extraparadigmatics, és a dir, copiant un paradigma d’al-
tres lexemes.

En els treballs anteriors sobre el nostre tema (referits al castell3, sobretot,
1 al gallegoportugues), fins en els més detallats, com ara els de Malkiel
(1966),> Cano Aguilar (1986),' i Lopez Bobo (1998), trobem a faltar una o
més d’una de les perspectives que acabem d’esmentar.

En la nostra investigacié ens han guiat molt certs treballs recents sobre
la flexié verbal iberoromanica del nostre amic Paul O’Neill, professor de
llengua castellana a la universitat de Sheffield (2011; en premsa a, b). Ell si
que té en compte les tres primeres perspectives que hem esmentat, si bé la
quarta no figura tant com hauriem desitjat en els treballs esmentats. Ara bé,

3. Malkiel apunta cap a la Morfologia Autdonoma parlant de ‘blocs de categories morfosintactiques’.

4. Cano Aguilar s’adona prou que hi ha contextos en els quals la iod postconsonantica regularment
no provoca metafonia, i que aquest fet ha estat desatés en la bibliografia sobre el tema. Mai no hi hagué
metafonia regular en medir ni sentir, verbs que han triat la majoria d’estudiosos per exemplificar I’evolucié
del fenomen.
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ell no reix del tot, creiem, a establir correctament les lleis fonétiques de la
metafonia provocada per iod, 1 hauria pogut anar més enlla en I’elaboracié 1
’argumentacié de les reconstruccions dels paradigmes de ’¢poca prelitera-
ria.

3 ESTABLIR LES BASES PER A LA INVESTIGACIO DE LES
REORGANITZACIONS ANALOGIQUES

Com hem dit, el model de paradigma del present amb alternanga de ra-
dicals, on una vocal no alta alterna amb una vocal alta, s’origina en verbs
llatinovulgars que manifestaven una iod desinencial en certes categories, a
saber: primera persona del present d’indicatiu, tot el present de subjuntiu,
més el gerundi i el participi present en verbs de la conjugacié IIIb tipus
CAPIO, i de la conjugacié IV.

Exposem en (12) les desinencies del temps present de les conjugacions -e
1-iromaniques que suposem heretades del llati vulgar. El vocalisme és el del
protoromanic occidental; incloem també la lenicié consonantica de les oclu-
sives entre continuants. Indiquem en gris les caselles dels sufixos (amb /}/,
o /-1/ final) que provoquen inflexié metafonica. Marquem amb cursiva les
terminacions que foren reemplagades analdogicament en ’evolucié del pro-
toromanic occidental per altres ja presents en el sistema, indicant amb flet-
xes la direcci6 del reemplagament.

(12) Desinencies del sistema del present de les conjugacions -e i -i (IT 1
III) del protoromanic occidental

Conj. | canvis Conj. canvis Conj. canvis Conj.
[IIa-6 | >proto- | II-ed > proto- | IIIb -i6 > proto- | IV -i6
MITTO | romanic | DEBEO romanic | CAPIO romanic | DORMIO
INF “ere’ -ére (<) -ere (—) -ire
PRS.IND | ™o -jo “jo “jo
1SG
25G | “-es “-es “-es — “is
3SG | et et et et
1PL | “emos | — -émos — ~emos (—) -imos
2PL | “edes — -édes — “edes (=) -ides
3PL | “omt — “-ent — “jont — “jont
IMP 2SG | "-e -e e (<) -1
2PL | “ede — -éde — “ede (=) -ide

5. En castella la desinéncia atona de I'infinitiu -ere sempre fou reemplagada per -ére o -ire.
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PRS.SBJV | ™a ja “ja ja
1SG
25G | “-as "-jas “-jas “-jas
3sG | “-at “-jat “-jat “-jat
1PL | -dmos -jdmos -jdmos -jdmos
2PL | -ddes -jades -jades -jades
3PL | "-ant “-jant ‘-jant ‘-jant

GER -e¢ndo -¢ndo — -jendo -jendo

La reconstrucci6 parcial esbossada en (12) del temps present de les con-
jugacions II, IIT 1 IV en el protoromanic occidental devia ser ocasionada en
part pel fet que la forma menys marcada —Ila tercera persona del singular
del present d’indicatiu -et— ja era igual en totes quatre variants de les tres
conjugacions, després de la confluencia de -ET 1 -IT. Sobre aquesta forma es
devia regularitzar la 3PL per donar una forma unica -ent (amb testimonis de
llati vulgar) 1 creiem que també la 2SG per donar -es. (La desinencia -is de la
con]ugacw IV < -1S hauria provocat metafonia de /¢/, /e/, /2/ i /0/, perd no
en veiem cap indici de tal efecte.) La desinéncia -z propia de la segona per-
sona del singular de 'imperatiu de la conjugaci6é IV es devia mantenir, st
més no en certs verbs, amb efecte metafonic en cat. vi(ne), cast. vern, < VENI,
i potser mantinguda en cobri, obri, ompli. El trasllat de certs verbs de les
conjugacions I iIIl ala IV és representat per (—) a la taula (12). A més de
les semblances entre les conj ugac1ons que es reflecteixen en (12), el trasllat
entre conjugacions en romanic devia ser condicionat, o bé motivat, per dos
fets: primer, la preséncia en llati d’un quants verbs heteroclits freqlients,
com ara CUPIO, CUPERE - CUPIVI ‘desitjar’, SAPIO - SAPERE - SAPIVI ‘gustar,
ser savi’, VENIO - VENIRE - VENI ‘venir’, PETO - PETERE - PETIVI ‘cercar’;® i
segon, la variacié conjugacional ja present abans de ’any 500, p.e. FUGIRE al
costat de FUGERE ‘fugir’, MORIRI al costat de MORI ‘morir’, PARIRE, PARIRET,
PARIBO al costat de PARERE, PARERET, PARIAM ‘parir’, CUPIRE, CUPIMUS al
costat de CUPERE, CUPIMUS, 1 SAPUI al costat de SAPIVI.

Tornem ara a intentar establir els efectes regulars de iod en I’evolucié del
castell 1 del catala. En principi aquests efectes poden ser de dues menes:
palatalitzacié d’una consonant adjacent, i metafonia de la vocal de la sil-laba
precedent a la iod.

Amb certes excepcions, en I’evolucié de la morfologia verbal, s’han su-
primit totes les alternances consonantiques originades per la preséncia de
iod en les categories marcades en gris en (12), amb restauracié analogica de
la consonant basica present en la resta de les categories flexionals. Les alter-
nances vocaliques han prosperat més. En catala, no molt, pero en castella les
alternances vocaliques han vingut a caracteritzar la conjugacié-i sencera.

6. No estranya gens, doncs, de trobar pedir ‘demanar’ en castelld, a pefi ‘festejar’ en romanes.
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En el nostre examen de les lleis fonetiques pertinents a iod, hem inclos
no solament la iod procedent d’una vocal anterior llatina en posicié d’hiat,
siné també les iods d’altres origens. Naturalment hem buscat exemples de
lexemes no verbals, ja que ens interessa establir ’evolucié quan no hi entren
possibles analogies paradigmatiques. En (13)-(23) exposem els exemples en
diverses taules, dividides segons la consonant o el grup de consonants que
seguien la vocal en qiiestid.

4  INFLEXIO VOCALICA

En castella la inflexi6 de les vocals toniques obertes /¢/ 1 /o/ impedeix la
diftongacié que seria normal en altres contextos.

En catala la inflexi6 de les vocals toniques obertes /¢/ 1 /0/ davant de iod
va donar /i/ 1 /uj/ respectivament, amb la /}/ de /uj/ absorbida en una con-
sonant palatal segiient.”

El resultat de la inflexi6 de les mitjanes tancades /e/ i /o/ va ser /i/ 1 /u/
en ambdues llengiies.

Tingueu en compte que en el protoromanic el contrast entre mitjanes
obertes (/¢/, /3/) 1 tancades (/e/, /0/) operava només en les sil-labes toniques.
En sil-labes dtones trobem només cinc timbres vocalics: /i/, /e/, /a/, /o/, /u/,
de manera que cal examinar separadament la possible inflexi6 de vocals ato-
nes (pretoniques).

(13) Taula 1.A1 Inflexi6 de vocals toniques per iod: castella

Cons. LV Evolucié6 |e |o |e |[o |Exemples
cons. cast.
ant.
1 | cons. +tj, ts *BROCCIO > *brueco > breco, CERCIO >
kj cierco; ARGENTEO > arienco, LENTEO >

liengo; *PETTIA > pieca; *COMBROTTIA >
*combrueca > combleca, SEGONTIA > Si-

NO|NO| N0\ NO| gjiepcq FORTIA > fuerca; URCEA > orca

voc. +tj, kj, [y, VITIO > bezo; PIGRITIA > pereza; PUTEO >
cons. +dj p0z0; VIRDIA > berza, *ADMORDIO > al-
muerzo

7. En el present estudi, no ens cal precisar si la inflexié davant de iod en catala va procedir a través
d’un estadi de diftongacié (/e/ > /ie/ > /i/, /o/ > /uo/ > /u/—’opinié majoritaria), o si s’hi va arribar direc-
tament (com han proposat uns quants estudiosos).
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(14) Taula 1.A1 Inflexi6 de vocals toniques per iod: catala

Cons. Evolucié e |o |e |o |Exemples
LV cons.
1 | cons. ts>s TERTIO > terg; ARGENTEO > argeng, LENTEO
+tj, kj > lleng; *PETTIA > peca; FORTIA > forga;
1o No| NI N0\ RCEA > orga
voety 3> w/@/z PRETIO > pren; PIGRITIA > peresa

15) Taula 1.A2 Inflexid pretOnica, en castelld i en catald

Cons. LV | Etim Castella Catald | Oc. Ptg.
1 |e |nyg LINTEOLO lenzuelo | llencol | lensol ~ linsol
TENTIONE tenzon tengo tenso tengao
ryj TERTIARIO tercero tercer tersier
o |y POTIONE pogon pogao
ry TORTIONE torzon torgo

La conclusié de la taula 1.A (13)-(15) és que en castella i en catala no hi
ha cap inflexid vocalica davant dels grups consonantics protoromanics amb
iod (/y/, /kj/) que originaven africades sibilants (> /ts/, /dz/). L’evolucid
d’africades palatals cap a dentals degué tenir lloc abans de Iinici de cap
efecte metafonic de iod. Aquest fet de fonetica historica, que no és cap no-
vetat, ha estat menystingut, sembla, per gairebé tots els que s’han ocupat de
’evolucié d’alternances vociliques metafoniques en la conjugacié-i.* La
consequeéncia és que els verbs medir (mido - midamos) 1 sentir (sintamos; o
bé mentir - mintamos), amb que hom sol exemplificar aquella evolucié en
castelld, no serveixen per a aquest objectiu. La preséncia d’una vocal alta en
el paradigma tant de medir < METIRI com de sentir < SENTIRE o mentir <
MENTIRE no pot ser siné analogica.’

(16) Taula 1.B1 Inflexi6 de vocals toniques per iod: castella. (Entre pa-
réntesis ( ): resultat regular inferit dels contextos analegs.)

S | Cons. |Evoluci6 cons. e |0 e o Exemples
—
¢ | LV cast. ant.
2 lj & (si) |si |no |no |FOLIA > hoja; CILIA > ceja;

CUSCULIO > coscojo

k’l & si |si |no |no |SPECULO > espejo; OCULO >
0jo; APICULA > abeja;
VULPECULA > volpeja;
FENUCULO > hinojo

8. Barbato (2012) si que ho té en compte (n. 16).
9.  En COCTIONE > cat. ant. cui¢6 (cat. mod. coissor) veiem lefecte metafonic del grup /kt/, no de
/(C)y/, cp. LECTIONE > lli¢o.
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g | Cons. |Evolucié cons. e |o e o Exemples
5 LV cast. ant.
3 dj +vocal posterior:j |(si) [si |no |(no) |HODIE > hoy; DESIDIO > de-
+vocal anterior: @ se0
gj +vocal posterior:j |(si) |(si) |{no |no | CORRIGIA > correa;
+vocal anterior: @ ARRUGIA > arroyo
iG) +vocal posterior:j |si |si |(no) |(no) | *PULEIIO> poleo; TROIA >
+vocal anterior: @ troya
g’ si |(si) [no |(no) | GREGE > grey; REGE > reylo
4 ks f§ si [si |(no) [no [|SEX > seis; COXO > coxo;
FLUXO > floxo
ssj f (sf) | (si) |(no) |no |RUSSEO >roxo
5 sj metatesi de iod, ab-|si | (sf) | no CERESIA > cereza; CERVESIA
sorbida per /e/ > cerveza

En la Taula 1.B1 (grups 2-5) observem inflexié de les vocals mitjanes
obertes, perd no de les tancades. Dit d’una altra manera, en els contextos
indicats s’aboleix el contrast entre mitjanes obertes i tancades, a favor de les
altimes.

(17) Taula 1.C1 Inflexi6 de vocals toniques per iod: castella

5 |Cons. |Evolucié|e |5 |e |o Exemples
=
o |LV cons.
6 kt ) si|si |no |si LECTO > lecho; OCTO > ocho; DIRECTO > dere-
cho; CONDUCTO > conducho
7 nj n si|no|no |si/no| INGENIO > engesio; CHELIDONIA > celidueria;

STAMINEA > estameria; CALUMNIA > caloria;
?CICONIA > cigiieria; CUNEO > cuio

gn n no |si LIGNO > lerio; PUGNO > puiio

ng*/t n no| (no)| (si) | LONGE > [uesie; (PUNGIT > pusie)

En comparaci6 amb els grups de la Taula 1.B1 (16), en la Taula 1.C1 (17)
(grups 6-7) veiem efectes més variats: /e/ tancada no inflexiona; /o/ oberta
no inflexiona davant de nasal palatal. Amb /o/ davant de nasal palatal hi ha
diversitat de resultats amb evolucions paradoxals: CALUMNIA > calo7ia;
?CICONIA > cigiieria; CUNEO > cufio.

10. L’evolucié regular del vocalisme al present del verb huir (< FUGERE - FUGIRE) no és clara. D’acord
amb ARRUGIA > arroyo, i conforme a les tendéncies generals del grup 3, no hi hauria d’haver inflexié ni en
el patr6-N (davant de /g¥/) ni en el patré-L (davant de /gj/). Ates que 'evolucié regular d’aquest verb en
catala també és poc clara, no I’hem inclos entre els exemples que comentem. Tant en castella antic com en
catald antic, trobem freqiientment /o/ itona en aquest verb —cast. foyendo, foyan, foir, foiran, etc.; cat. fo-
giren, fogia, fogiu, fogirets, fogim, etc., perd sempre /u/ en el radical tonic, 1 en el radical aton del subjuntiu:
fwyamos, fuyades; fujam, fujats.
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18) Taula 1.D1 Inflexié de vocals toniques per iod: castella

5| Cons. | Evolucié cons. |¢ [0 |e |o |Exemples
65 LV cast. ant.
8 | metatesi de iod, |si [si |si |si? | MATERIA >madera; CORIO > *coiro >
absorbida per cuero; CEREO > cirio; RASORIO > *rasuiro >
/el, /1/; *oj, *uj rasuero > rasero (? 0 > *rasoiro > rasuero >
) "4)
>uye rasero)
9 |bj,vj |sensecanvisa |si |si |[(si)|si |SUPERBIA > soberbia; SEGOVIA > Segovia,
part lenicié NOVIO> novio, RUBEO > rubio; PLUVIA >
lnvia
pi si SEPIA > xibia
mj si | (si)|si |(si)|PRAEMIA X PREMERE > premia; VINDEMIA

> vendimia;

10 | Crj sense canvisa | (si)|si |si |si |OSTREA > ost(r)ia; PROPRIO > prop(7)io;

part lenicié VITREO > vidrio; OCTOBRIO > cast. ant.
ochubrio, LUTRA x évudQLG > nutria
r1j (s1)| st HORREO > orrio
11 |sy sense canvis (si)| (si) | no | si | BESTIA > bestia; ANGUSTIA > angustia x55
11
>1450

En la taula 1.D1 (18) (grups 8-11, on iod es devia preservar molt més
temps, 1 fins a ’actualitat en els grups 9, 10, 11) veiem inflexié general. En el
grup 11, els exemples sén massa pocs perqué puguem parlar d’evolucid re-
gular. Aix0 és un problema per a la interpretacié de I’evolucid del paradigma
de westir: VESTIO > *viest(j)o o, amb més probabilitat, en vista de la resta
dels grups 8-11, > *wvest(j)o.

En (19) resumim I’evolucié en castella de les vocals toniques mitjanes
davant de iod.

(19) Resum de la inflexié de les vocals toniques en castella:

Taula 1 Resultat

Grup 1 >ts, & sense inflexié

Grups 2,3,4, | >a&,j/D,f, inflexi6 sols de vocals mitjanes obertes (/¢/, /5/) —falta
5 s d’exemples per a /o/ davant de /sj/

Grup 6 > inflexi6 de /¢/, /o/,1/0/ davant de /kt/ > /tf/

Grup 7 >n inflexié de /¢/ davant de /p/, i de /o/ davant de /pn/ <

/gn/ o /ng*i/

Grups 8,9,10 | LABj, (C)j | inflexié general (si interpretem RASORIO > *rasuiro >
rasuero > rasero)

Grup 11 stj inflexié de /o/ < U

Noteu que als grups 6,7, 9, 10, 11, en els casos de la inflexi6 de /o/, I’etim
té U llatina, fora de OCTOBRIO > ochubrio.

11. Al costat de 6STIO ~ Il.v. USTIO > uco.
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En les taules (20)-(21) posem els exemples pertinents a la inflexié de vo-
cals toniques per iod en catala, amb resum a (22).

(20) Taula 1B-C1 Inflexié de vocals toniques per iod: catala

§ |Cons. [Cat. |e |o |e o Exemples
G LV
2 lj K (sf) | si | no no MELIUS > mills, FOLIA > fulla; CILIA > cella;
CUSCULIO > coscoll
k'l K si |si |no no SPECULO > espill; OCULO > ull; APICULA >
abella; FENUCULO > fonoll
3 dj & si |si |si/no |si/no |MEDIA > mitja; PODIO > puig; DESIDIO >
desig, -IDIAT > —e{a; REPUDIO > rebuig,
STUDIO > estoig1
gj & no CORRIGIA > corretja, REGIO > reig
iG) & si | si PEIUS > pits; TROIA > truja
g & no si/no | (sf) GREGE > greig; LEGE > llig, REGE > cat. ant.
reig (ELIGIT > eleig; ?FUGIT > fuig")
bj & (no) |no (DEBEAT > deja); RUBEA > roja
4 ks § si|si si/no | FLEXO > Flix; COXA > cuixa; FLUXO > fluix,
BUXO > boix
st) § si/no | (CO)ANGUSTIA > cat. ant. anguxa ~ angoxa,
conguxa
5 sj z no CERVESIA > cervesa
6 kt jt si |si |no si/(no)| LECTO > llit; OCTO > (v)uit; DIRECTO > dret;
CONDUCTO > conduit, LUCTA > lluita
7 nj n si |si |no si/no | INGENIO > enginy; CATALONIA > Cata-
lunya; STAMINEA > estamenya; CONEO >
cuny; COTONEO > codony
gn n no si/(no) | LIGNA > llenya; PUGNO > puny
ng”* |n si si/(no)| LONGE > lluny; AXUNGIA > ensunya

12. Al costat d’estoig Coromines remarca, DECat. s.v: ‘estuig en docs. ross.; 'InvLC [d’Alart] recull
26 testimonis d’estuig des de 1315 a 1433, si bé també n’hi ha d’estozg des de 1369 en nombre de 8.
13. Com hem insinuat en la nota 10, no és clar que I"evolucié FUGIT > fuig sigui regular.
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(21) Taula 1.D1 Inflexié de vocals toniques per iod: catala

5 | Cons. |Cat.|¢ o |e |o |Exemples
G | LV
8 fj si si |si |no |FERIA > fira, CORIO > cuir; MONASTERIO > mo-
nestir; MARTYRIO > cat. ant. martir; -ATORIO
> -ador
9 vj si/no | ?si NERVIO > nervi ~ nirvi, CERVIA > cérvia ~ cir-
9] si via, NOVIO> nuvi
SEPIA > sipia
mj m no VINDEMIA > verema
10 | Crj no |[no|fsi |si |OSTREA > ostra; PROPRIO > prop(r)i; VITREO >
vidre; LUTRA x €vudig > lliidria; OCTOBRIO >
r1j no cat. ant. huytubri
HORREO > or7i

(22) Catala: inflexié de les vocal toniques davant de iod: resum

Taula 1

Cons

Resultat

Grup 1

>ts, &z

sense inflexié

Grups 2-8

> 1{’ %) j’
Jt, ), €

inflexi6 general de les vocals mitjanes obertes /¢, 9/ (una ex-
cepcid en el mot rar greig < GREGE)

Grup 2

> K

sense inflexié de /e/, /o/

Grup 3

> &5/

inflexié variable de /e/, /o/

En la nostra interpretacid, la variabilitat en aquest context és el
resultat genui, si bé quan el grup originari és /gj/ no veiem infle-
xi6 de /e/. Hi pot haver inflexi6 de /e/ davant de /ds/ < /dj/
(desig), perd en aquest context el resultat freqiient era <e> /o/
(-IDIAT > -¢ja). Davant de /d3/ <G** hi ha llig < LEGE, que costa
de creure que no sigui una evolucié genuina, al costat també de
cat. ant. reig < REGE. En el paradigma d’elegir < ELIGERE, les
formes amb 1> <e> semblen més primitives i més freqiients.

Grups 4-7

>fjtn

sense inflexi6 de /e/; mots que tenien U breu llatina mantenen
una vocal alta, si bé hi ha variaci6 angoxa ~ anguxa <
ANGUSTIA en catala antic.

Hi ha pocs exemples de mots amb 0 a I’étim, perd COTONEO >
codony avala la distinci6 entre les dues fonts de /0/ mitjana tan-
cada del protoromanic.

Grup 8

inflexié de /e/, perd no de /o/

Grup 9

LAB;

massa pocs exemples per poder establir conclusions generals, si
bé hi ha variacié antiga en el cas de /e/ davant de /rvj/.

Grup 10

Crj

? inflexi6 de les mitjanes tancades /e/, /o/, perd no les obertes
/el 1o/

Observeu que la qiiestié de la inflexié metafonica de les vocals mitjanes
tancades en catala és d’una certa complexitat.

En la bibliografia s’ha prestat poca atencié a la qliesti6 de la metafonia
pretonica. Més ben dit, s’ha donat per descomptat una inflexié metafonica
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generalitzada en les dues llengties de les vocals mitjanes pretdniques davant
de iod. Els exemples entre el lexic no verbal sén pocs. Hem intentat recollir
dades rellevants en (23), amb conclusions en (24).

Destaquem que en les dues llenglies sembla haver-hi inflexi6 pretonica
davant de grups amb iod mantinguda, i de /e/ davant de /rj/. A part d’aixo,
hi ha inflexi6 de /o/ generalment en catala (amb excepcions), perd en con-
textos molt limitats en castella.

(23) Taula 1.B-D2 Metafonia pretonica, en castella i en catala

Cons.|Etim Castelld Catala Oc. Ptg. Notes
2 lelly MELIORE mejor x>70000, Cat. ant. mellor Cat. infl < mills
mijor- x372 —1700 [x559
millor x2162
PAPILIONE pavallé, pavellé
ollj COLEONE cojén collé colhon
CUCULLATAX |cogujada x37 cogullada
CUCULLIONE | —1600, cogojada x1
—51400)
MULIERE mujer x88807, muller molher
mojer x144 —1660
OLEASTRO ullastre Olhastro
k’l  |TORCULARE |[trujal
klj  |COC(C)HLEARE cuchara* cullera, culler |culher |Ptg.ant. |Cast. infl <cu-
colhara  |chillo?
3 |eld; MEDIALE almear (Nebr.)
almiar
PEDIOLA pihuela
gj LEGIONE Ledn
i PEIIORE peor x>9000" Cat. ant. pejor Cat. infl < pits?
—1700, x44
pior c. x50 —1700 |pijor x276
o|dj PODIOLO poyuelo 2, puyuelo |pujol
3
rdj |HORDEOLO orzuelo urgol ‘stye’
4 |e|ks ALEXANDER |Alexandre Cat. ant. Ale-
xandre
MIXTICIO mestizo
olks PROXIMANO  |prosmano
skj  |MUSCIONE moixd moisson
st OSTIARIO ostiero (1258) uixer Cat < uix?

14. 2 exemples de cujar (1493, 1510), 1 de cujara (1513), 3 de cujareta (s. XV).
15. Casos en CORDE.
16. Casos en CICA.



L’EVOLUCIO DELS PARADIGMES DEL TEMPS PRESENT 111
Cons.|Etim Castelld Catala Oc. Ptg. Notes
5 |efsj TENSIONE tesén tesdo
PRENSIONE presén x299 presé
prisén x73 —1500
olsj TONSIONE tusé tosdo “fleece’
6 |e|kt  [DICTATO dechado
olky |NocCTUOLO mochuelo x123,
NOCTIOLO muchuelo x7 mussol
—1622
It CULTELLO cuchillo, cochillo17
7 le|nj LUSCINIOLO  |ruisefior rossinyol rosinhol Cat. < Oc.2.
Cast. reformat
per etimlogia
popular
TINEOSO tinyo’slg
PERPENNIANO |(Perpinin) Cat. ant. Per- Cat. —1500
penya x290
Perpinya x192
RENIONE rendn x172, reny6 x9, ri-  |renhon,
rifién x724 —1606 |ny6 x4, rony$ |rinhon,
x84 ronhon
SENIORE sefior x>87000, senyor
sifior x3 —1500
(+240 1500—)
gn  |[PRAEGNATA  |prefiada
olgn  |COGNATO cufiado cunyat
8 |e|rj CEREOLA ciruela
*VIRIOLA virola, virolla
POSTERIORE posterol postairol infl. < -ARIOLO
olr) *CORIAMEN  |corambre x28 cuiram Cat. infl <
—1500, cuir?
curam-
bre x2 —1396
CORIACEA coraza cuirassa coirassa |coiraca
CORIANDRO  |culantro coentro
SCORIALE Escorial escorial
9 lelrvj  |SERVIANO Sirbidn ?
10[e|prj |CYPRIANO Cibridn x74 —1700,|Cebria
Cebridn x131
—1700
11]e|sy  |BESTIARE bestiar bestiar

(24) Conclusions sobre la inflexié metafonica de les vocals pretoniques:
Castella:

17. En CORDE —1400 cuchiello x307, cuchillo x250, cochiello x 31, cochillo x45.
18. Regular segons Coromines DECat s. v. tinya. Més probable infl. < tinya.
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/e/ > /i/ en el context _rj (grup 8), i grups amb /j/ mantinguda (grup 9,
després de labial), més algunes variants secundaries (>) sobretot en el grup
3, on també hi pot haver elevacié vocalica per ’hiat (almiar, pihuela, pior).

/o/ > /u/ en el context __& > &5 (cogujada, mujer), amb excepcid (cojon);
/o/ > /u/ en el context __n < gn (curiado), 1, segons Menéndez Pidal (1962:
§20 2) davant de grups amb /j/ mantlnguda (grups 9-10). Aixi durmamos <

*durmjamos < *dormjamos; pudrdis < *pudrjades < *podrjades serien regu-
lars. Sembla que Menéndez Pidal infereix la regularitat de la inflexié de /o/
atona davant de grups amb /j/ mantinguda d’acord amb el tractament de les
vocals toniques. A falta d’exemples probants del Iexic no verbal, a part
SERVIANO > Sirbidn i CYPRIANO > Cibridn, podem concloure que aquesta
interpretacié és probable, si bé no demostrada.

Catala:

/e/ > /i/ en el context __rj, més algunes variants secundaries (grups 2, 3,
7). També davant de grups amb /j/ mantinguda (després de labial, segons la
interpretacié de Menéndez Pidal per al castella, pero sense dades demostra-
tives).

/o/ > /u/, amb excepcions (colld, moixa).

D’acord amb alldo que veiem amb les vocals toniques, esperariem que la
inflexié de /e/ (? i /0/) davant de /d3/ podria ser variable. I aixo és el que
constatem amb cat. ant. pejor ~ pzjor. La variacid fogir ~ fugir en catala antic
no desdiu d’aquesta interpretacid.

5 RECONSTRUCCIO DE PARADIGMES I EVOLUCIO ANALOGICA

En aquesta secci6 intentem reconstruccions de paradigmes preliteraris,
en dues etapes.

En I’etapa 1 hi ha només un minim de reorganitzacié morfologica sobre
les formes heretades d’acord amb les lleis fonetiques. En I’etapa 2 veiem els
resultats de certs canvis fonetics caracteristics de les dues llengties respecti-
ves, 1 de certs canvis morfologics que afecten la morfologia verbal sencera.
En certs casos ’etapa 2 correspon directament als paradigmes de la llengua
medieval. En altres, ’etapa 2 és la base de canvis analdgics que intentem ex-
plicar.

Enels paradlgmes corresponents a I’etapa 2, posem en lletra rodona for-
mes que sén conegudes textualment, 1 en cursiva formes suposades. Per al
castella les fonts s6n el Corpus Diacrénico del Espariol (CORDE). Per al
catala fem servir la nostra base de dades de flexié verbal medieval, establerta
amb ’ajuda del Corpus Informatitzat del Catala Antic (CICA) i ampliada
amb recerca propia.
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Per a’etapa 2 en ambdues llengiies establim 6 models de vocalisme (amb
algunes variants), incloent-hi aquells (0, 1, 6) on no hi ha inflexié etimolo-
gica heretada.

Per al castella els canvis previs a ’etapa 1 es troben en (25).

(25) Castella: canvis previs a Etapa 1

e metafonia davant de iod, si escau

e trasllat a la conjugacié-i de verbs amb vocal alta /i/ o /u/ al
radical (DICERE, FRIGERE, RIDERE, SCRIBERE, VIVERE;
DUCERE, LUCERE, SUMERE): -emos, -edes, -ed(e), -er(e)
— -imos, -ides, -id(e) -ir(e) (no independent dels altres canvis
analogics)"

e dissimilacié (freqiient, no categorica) de /i...'i/ a /e...'i/ (cp.
VICINO > wecino, ILICINA > encina, VIGINTI > veinte); doncs
/didzemos > didzimos > dedzimos/, /didedes > didzides > dedi-
des/, /didzer > didzir > dedzir/, /didzia > dedzia/, etc.

Castella. Models d’alternanca vocalica Etapa 1

Mod. Vocals anteriors Exemples Vocals posteriors Exemples
0 aw-aw | 'aw-aw ofr
1la e-e |+N:'e,-N:e, G: e sentir 2-0 +N: ', -N: o0, G: 0 nucir
1b e-e | 'e-e medir 0-0 '0-0 recodir
1c u-u u-u lucir, su-
mir
2 g-e | +L:'e-e,-L: 'e-¢, G: e | venir 2-0 +L:'0-0,-L: '2-0, G: | morir
o
3a +L:'e-1, -L: 'e-e, G: e | hervir 9-0-u |+L:'o-u,-L: '90-0, G: | cumplir
3b g-e-1| +L:'e-1, -L: 'e-e, G:1 | servir, o dormir,
herir +L: 'o-u, -L: '9-0, G: | mullir
u
4 e-1 o-u +L: 'o-u, -L: '0-0, G: | bullir
u
5 +L: i1, -L: 'e-e, G:1 | recibir +L: 'u-u, -L: '0-0, G: | subir
u
6 +L:'1-1,-L: '1-e, G:1 | reir, decir

Els canvis del castella entre les etapes 112 es troben a (26).

(26) Castella: canvis entre Etapa 1 i Etapa 2
Canvis fonetics

e /'orj/ > /'ojc/ > /'uer/ (CORIO > *coiro > cuero)

o /i) > D/ Vipos-baix) (/veja/ > /veal, /tijo/ > /rio/)
o /8/> @ (/ride/ > /rie/)

o /W/>/K/

19. Aquest trasllat, que afecta el catala en menor grau, mereix un estudi més aprofundit. N’hi ha algun
comentari en Barbato (2012: 43-44).
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e diftongacié de /'e/, /'a/ > /'ie/, /'ue/

e /aw/>/o/ (/awde/ > /oe/)

Canvis morfoldgics generals

e supressié d’alternances radicals consonantiques excepte velar
— no-velar —amb restauraci6 de I’alternant no palatalitzada—i re-
emplacament de /p/ per /ng/ en el patrd-L de venir, /ts/ per
/tsk/ en verbs amb /dz/;* els al-lomorfs consonantics terminats
en velar sén els unics admesos. O en una altra interpretacid, els
sufixos del patré-L admeten variants amb velar inicial: -o ~ -ko
~ -go, -a ~ -ka ~ -ga, etc. (/sentso/ > /siento/, /vena/ > /venga/)

e supressié de /j/ postconsonantica en paradigmes del present, =
extensio de les variants majoritaries dels sufixos sense
/j/: -0, -a, -as, amos, -ades, -an (/sirvjamos/ > /sirvamos/)

Castelld. Models d’alternanca vocalica Etapa 2

Mod. Vocals anteriors Vocals posteriors
0 '0-0 oir
la je-e +N:'ie,-N: e, G: e |[sentir |ye-o +N: 'ue, -N: 0, G: 0 nucir
1b e-e 'e-e medir |o0-0 '0-0 recodir
1c u-u u-u lucir,
sumir
2 ie-e +L:'e-e,~L:'je-e, |venir |ue-o +L:'ye-0, -L: 've-0, G: | morir
G:e o
=1la. +N: 've, -N: o
3a ie-e-1 | +L:'e-1, -L: 'je-e, G: | hervir |ue-o-u |+L:'o-u,-L:'ue-0,G: o |cumplir
e
3b +L:'e-1, -L: 'ie-e, G: | servir, +L:'o-u, -L: 'ue-0, G: u | dormir,
i herir mullir
4 e-1 o-u +L:'o-u,-L: '0-0, G:u | bullir
5 +L:'1-1, -L: 'e-e, G: | recibir +L:'u-u, -L: '0-0, G:u | subir
1
6 +L: 'i-1, -L: 'i-e, G: 1 | refr,
decir

5.1 Lareorganitzaci6 dels paradigmes de la conjugacié III a partir de
’etapa 2
En la reorganitzacié dels paradigmes posteriors a I’etapa 2, observem:
1. Dactivitat de certs principis de la Morfologia Autdonoma

2. Certes tendeéncies generals que afecten I’organitzacié de les con-
jugacions castellanes

Principis de la Morfologia Autdonoma que operen en I’evolucié caste-
llana:

20. Per analogia amb I’alternanga /sk/ ~ /ts/ en, p.e. -esko < -ESCO ~ -etses < -ESCES.
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Coherencia/convergeéncia del morfoma (Maiden 2004; O’Neill en
premsa b: §4):

e Les caselles del patr6-L haurien de manifestar el mateix al-lo-
morf del radical.

e Les caselles del patr6-N haurien de manifestar el mateix al-lo-
morf del radical.

Conflicte entre els morfomes patr6-N i patr6-L (O’Neill en premsa a,
2011).

Cinc categories pertanyen a tots dos patrons alhora: 1SG.PRS.IND,
1SG.PRS.SBJV, 2SG.PRS.SBIV, 3SG.PRS.SBJV, 3PL.PRS.SBJV.

Levolucié tendeix a resoldre el conflicte; hi ha diverses maneres d’acon-
seguir-ho.

En castella el patr6-N és més general que el patré L —P’alternanca dif-
tong tonic-monoftong aton caracteritza un bon nombre de verbs de totes
tres conjugacions, 1 les alternances je-e, ue-0, sén molt prominents. Si bé
’associacié general de diftong creixent amb sil-laba tonica era prou evident,
des d’&poca molt primerenca aquesta associacié no era necessaria: es troba-
ven diftongs creixents atons, per exemple (27) (dades del CORDE):

(27) aprecien 1196—, arriesgando 1528—, despiecado 1526—, desprecies
1250—, diezmado 1341—, engruesamiento 1500—, ensuzies
1250—, frequentar 1376—, inquietado 1409—, limpie 1330—, na-
die 1253—, questionando 1443—, secuestrado 1439—.

Aix{ la distribucié patr6-N dels diftongs creixents en la conjugacid, si bé
tenia un origen fonetic, arribava a ser un fenomen de la morfolgia autdbnoma
que caracteritza la morfologia verbal castellana.

Tendeéncies generals en 1’evolucié del present de la conjugacié 111 caste-
llana:

e Enel cami cap a reduir 'al-lomorfisme, s’ha tendit a eliminar de
la conjugaci6 111 les vocals mitjanes toniques /'e/ i /'0o/, amb eéxit
gairebé total, amb excepcié de venir' i cultismes, p.e. sumergir.

e S’ha tendit a desfavorir els diftongs creixents /ie/, /ue/, sense
eliminar-los del tot;
en consequencia, s’han afavorit les vocals altes /i/ 1 /u/.

Un cop un paradigma ha adquirit /i/ o /u/, tendeix a mante-
nir-la, si bé cal esmentar casos de la tendéncia oposada en el cas-

21. /'e/ en venir es devia mantenir en part per la semblanga molt forta entre aquest paradigma i el de
tener.
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telld antic, on trobem p.e. de recebir/recibir exemples del sub-
juntiu receba, recebades, receban, d’acord amb el model 1b
d’al'lomorf amb /e/ no variant.
e Entre els verbs amb vocals posteriors, la vocal mitjana tonica
/'o/ s’ha eliminat totalment; el diftong /ue/, i /o/ atona, s’han
mantingut Unicament en dormir 1 morir. Aquest fet s’acompli,
perd, només durant el segle XVI.

Model 0. oér

‘0ir’ (< AUDIRE) ‘0ir’ (< AUDIRE)

Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu

1SG awjo awja 0jo 0ja

25G awdes awjas oes ojas

3G awde awja oe o0ja

1PL awdimos | awjamos 0imos 0jamos

2PL awdides [ awjades oides ojades

3PL awden awjan oen ojan

GER . axj sﬂio . . (22'.6120_
Model 0. /aw/ -I '0-0 1

Cast. ant. oyo

—1613, oes —1406, oe —1310, oen —1275, 1SG oya

—1571, oyas —c. 1700, 3SG oya —1774, oyamos —1638, oyan —1635.

El model 0 o#r és I'tinic de la conjugacié III que manté una vocal mitjana
arrodonida /o/ (< AU). Allo suggereix que una bona part dels canvis /o/ —
/u/ en la resta de la conjugacié III degueren produir-se abans de la monof-

tongacid de /aw/

> /o/2

Model 1a. sentir, mentir

‘sentir’ (< SENTIRE) ‘sentir’ (< SENTIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG sentso sentsa siento sienta
2SG sentes sentsas sientes sientas
3SG sente sentsa siente sienta
1PL sentimos sentsamos sentimos | sentamos
2PL sentides sentsades sentides sentades
3PL senten sentsan sienten sientan
GER 1 321s21d_0 - sentiendo

Model 1a. +N: 'e, -N: e, G: e +N: 'ie, -N: e, G: e

la. je - e; /'ie/ en el patr6-N ~ /e/ en altres contextos (atons)

22. Pel que fa al reemplagament d’0yo - oes per oigo - oyes, vegeu O’Neill (en premsa b: §4).
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Cast. ant.: consentades, consentays —1493; mentiendo —1554, consen-
tiendo —1553, sentiendo —1594.

Formes analogiques: sintamos, consintades, sintiendo, consintiendo; min-
tades, mintiendo, des dels origens.

En principi el model 1a, en etapa 2, no sembla problematic, si bé el pa-
tr6-L no té caracteritzacié al-lomorfica. El model originari, pero, correspon
només a sentir 1 mentir.

Es va encreuar amb un altre model que manifesta alternanga diftong-mo-
noftong (model 3: hervir; herir; servir, vestir, etc.) propi de més verbs, 1 aixi
va adquirir /i/ en les caselles +L-N +GER; aix0 és, amb un al-lomorf propi
del patr6-L, si bé dominat pel patr6-N amb al-lomorf diftongat.

Model 1a. nucir

‘nucty’ (< NOCERE) ‘nucir’ (< NOCERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG notso notsa nueao nueda
2SG nodzes notsas nueaes nuedas
3SG nodze notsa nuedze nuedza
1PL nodzimos notsamos nodamos | nodamos
2PL nodzides notsades nodades | noduades
3PL nodzen notsan nuedzen nuedan
GER nodzendo nodziendo

Model 1a. +N: 2, -N: o, G: o +N: 'ue, -N: o, G: 0

Cast. ant. nozer, nozir —1627, nueze —1600, nuezen —1410, nueza
—1535, noziendo —1284

El model 1a de nucir s’encreua amb el model 1¢ (Jucir), probablement a
través del model 3, també amb /'ue/, des d’on es va introduir /u/ en el para-
digma de nucir. nuzo 1252—, nuze 1250—, nuzen 1250—, nuzan 1284—,
nuziendo c.1275.

Model 1b. medir, (pedir)

‘medir’ (< METIRI) ‘medir’ (< METIRI)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
15G medzo medza medo meda
25G medes medzas medes medas
3G mede medza mede meda
1PL medimos | medzamos medimos | medamos
2PL medides | medzades medides | medades
3PL meden medzan meden medan
GER | rrickﬂd_o medjendo

Model 1b. 'e-e 'e-e
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Cast. ant. mede (x1) 1494, mediendo —1593, pediendo —1494.

Cap altre verb manifestava /e/ al radical + /}/ que no provocava metafo-
nia. Abans dels primers textos el seu paradigma fou copiat per pedir <
PETERE, verb molt més freqiient, que originariament havia de manifestar al-
ternan¢a només de /pied-/ en el patr6-N - /ped-/ fora del patré-N.

Després de perdre I’al-lomorf consonantic caracterizador del patré-L,
medir va esdevenir un verb sense alternanga de radicals —model simple,
perd, poc tipic de la conjugacié III, sobretot abans de la introduccié de lla-
tinismes. Creiem probable que primer es degué encreuar amb el model 5
(recibir), per tal d’adquirir vocal alta /i/ en el patré-L + GER; després, junt
amb el mateix model 5 s’adopta la distribuci6 del model 6: /i/ en N&L.

Model 1b. recodir, acudir, sacudir

‘recodir’ (< RECUTERE) ‘recodir’ (< RECUTERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG rekodzo rekodza rekodo rekoda
25G rekodes rekodzas rekodes rekodas
3SG rekode rekodza rekode rekoda
1PL rekodimos | rekodzamos rekodimos | rekodamos
2PL rekodides | rekodzades rekodides | rekodades
3PL rekoden rekodzan rekoden rekodan
GER 1 ﬁﬂgttgld_o rekodiendo
Model 1b. '0-0 '0-0

Cast. ant. recodir —1500, acodir —1625, acodid —1514, recodan —1478,
recodades —1377, sacodiendo 1343

Paral-lelament amb medir (model 1b vocals anteriors) creiem probable
que primer el paradigma de recodir es degué encreuar amb el model 5 (subir),
per tal d’adquirir vocal alta /u/ caracteritzadora del patr6-L + GER; després,
junt amb el mateix model 5 s’adopta la distribuci6 del model 6: /u/ en N&L.

Model 1c. lucir, sumir

‘lucir’ (< LUCERE) ‘lucir’ (< LUCERE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa?2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG lutso lutsa lutsko lutska
25G ludzes lutsas ludzes lutskas
35G ludze lutsa ludze lutska
1PL ludzimos | lutsamos ludzimos | lutskamos
2PL ludzides lutsades ludzides lutskades
3PL ludzen lutsan ludzen lutskan
GER ludzendo ludziendo

Model 1c. 'u-u u-u
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‘sumir’ (< SUMERE) ‘sumir’ (< SUMERE)

Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu

1SG sumo suma sumo suma

25G sumes sumas sumes sumas

3SG sume suma sume suma

1PL sumimos | sumamos sumimos sumamos

2PL sumides | sumades sumides | sumades

3PL sumen suman sumen suman

GER sumendo sumiendo
Model 1c. 'u-u 'u-u

El model 1c: /u/ sense alternar és el que a la llarga ha atret tots els verbs
de la conjugacié III amb vocal arrodonida a part dormir i morir. Noteu que
en lucir, 1 en compostos de -ducir, s’ha introduit una alternanga consonan-

tica amb velar en el patr6-L.

Model 2. venir

‘venir’ (< VENIRE) ‘venir’ (< VENIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG Veflo vepa vengo venga
285G venes vefias vienes vengas
3SG vene vena viene venga
1PL venimos velamos venimos [ vengamos
2PL venides vepades venides vengades
3PL venen veplan vienen vengan
GER | VESI]_dO_ - venjendo

Model 2. +L: 'e-e, -L: 'e-¢, G: e +L: 'e-¢, -L: 'ie-e, G: e

ie - e; /e/ en el patr6-L (amb variant consonantica), /'je/ en la resta del
patré-N, /e/ (atona) en la resta.
El paradigma de ’etapa 2 de venir s’ha mantingut fins a ’actualitat, mal-
grat que manifesta patré-L (amb allomorf consonantic) dominant sobre el
patr6-N, que déna una alternanga /'ie/ - /'e/ dintre el patré-N, contrastant
amb I’evolucié més general de la conjugacié IIL
El patr6-L es manté per mitja de dos elements formals: vocal sense dif-
tongar i preséncia de consonant velar (substituint nasal palatal).
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‘morir’ (< 1l.v. MORIRI) ‘morir’ (< 1l.v. MORIRI)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG morjo morja muero muyera
25G mores morjas mueres mueras
38G more morja muere muera
1PL morimos morjamos morimos | moramos
2PL morides morjades morides morades
3PL moren morjan mueren mueran
GER ._mﬂsn_do_ - morjendo
Model 2. +L:'0-0, -L: '9-0, G: 0 +L:" ue-0, -L: 've-0, G: 0
=1a+N:'ue,-N: 0, G: 0

Etapa 2 model 2: ue - o; /'ue/ en el patr6-N ~ /o/ en altres contextos
(atons) (= model 1a).

Cast. ant. moramos —1786, moriendo —1650

Excepcionalment en el verb morir els canvis fonetics regulars /'ojc/ >
/'uer/, 1/0jr/ aton > /or/, van tenir I’efecte d’abolir I’al-lomorf propi del pa-
tré-L, tot restituint 'al-lomorfisme del patré-N, en la resta del qual el dif-
tong /'ue/ era el resultat de /'9/ tonica. En aquest cas el model 2 esdevé igual
al model 1a (nucir) del castella antic, o, pel que fa a I’alternanca vocalica, a
torcer (conjugacié II).

S’encreua amb el model 3 (a/b), dels altres que tenen /'ue/, des d’on ad-
quireix /u/ en 1-2PL.PRS.SBJV + GER. L’evolucié és paral-lela a la del model
1a (vocals anteriors).

Encreuat amb el model 1a originari, veiem: 1SG mora 1470

Model 3a. hervir

‘hervir’ (< FERVERE) ‘hervir’ (< FERVERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG fervjo fervja fervo ferva
285G ferves fervjas fierves fervas
3G ferve fervja fierve ferva
1PL fervimos firvjamos fervimos | firvamos
2PL fervides firvjades fervides | firvades
3PL ferven fervjan fierven fervan
GER fervendo ferviendo
Model 3a. +L: 'e-i, —L: 'e-¢, G: 1 +L: 'e-i, -L: 'ie-e, G: i

3.ie-e-1:/"ie/ en [+N-L], /i/ en [-N+L], /e/ en la resta. Conflicte entre

els dominis dels patrons N1 L
Cast. ant. ferva/herva —1542, ferviendo/herviendo —1627
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Model 3a. cumplir
‘cumplir’ (< COMPLERE) ‘cumplir’ (< COMPLERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG kompljo komplja komplo kompla
2SG komples kompljas kuemples komplas
3SG komple komplja kuemple kompla
1PL komplimos kumpljamos komplimos | kumplamos
2PL komplides kumpljades komplides | kumplades
3PL komplen kompljan kuemplen komplan
GER komplendo kompliendo
Model 3a. +L: 'o-u, -L: '9-0, G: o +L:'o-u, -L: 'ue-o0, G: 0

Cast. ant. complir —1500, complo 1577, cuemple —1330, complimos
—1589, complides —=1517, complis =1589, cuemplen c. 1250, complas 1229,
compla =1761, complan —1574, compliendo —1594

El model 3a de cumplir correspon al de hervir entre les vocals anteriors,
i se li ha de fer extensiu el mateix comentari (v. més avall).

Encreuat amb els models 1a (i 2), cuempla —1330 complamos —1301,
complades —1496, compldis —1499, cuemplan —1330.

Encreuat amb 1b/4/5: comple —1516

Encreuat amb 1c¢ (/u/): cumplo, cumples, cumple, cumplen, cumpla,
cumplas, cumplan, cumpliendo des dels origens. Cumplimos des de 1293,
cumplides des de 1263.

Model 3b. servir, vestir;**herir

‘servir’ (< SERVIRE) ‘servir’ (< SERVIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG servjo servja servo serva
25G SErves servjas sierves servas
35G Serve servja sierve serva
1PL servimos sirvjamos servimos | sitvamos
2PL servides sirvjades servides | sirvades
3PL serven servjan sierven servan
GER si;vjﬂd& - sicviendo
Model 3b. +L: 'e-1, -L: 'e-e, G: 1—[ +L: 'e-1, -L: 'ie-e, G: 1

3b. ie - e - i: /'je/ en [+N-L], /i/ en [-N+L] + gerundi, /e/ en la resta.
Contlicte entre els dominis dels patrons N1 L

23. No queda clar com devia ser el paradigma heretat de vestir etapa 2. Aqui el suposem igual al de

servir, hervir 1 herir, perd ben pot ser que no manifestés /i/ per metafonia de /e/ atona i que fos: *vesto,
viestes, vieste, vestimos, vestides, viesten; *vesta, *vestas, *vesta, *vestamos, *vestades, vestan; vestiendo, és
a dir, segons el model 2 (venir) quant al vocalisme.
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Cast. ant. sierve, sierves, sierven —1632, vieste —1494, viesten —1400,
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3SG serva x2, c.1460, c.1492, servan —1572; vestan x1 1560

‘herir’ (< FERIRE) ‘herir’ (< FERIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG ferjo ferja fero fera
25G feres ferjas fieres feras
3G fere ferja fiere fera
1PL ferimos fijamos ferimos firamos
2PL ferides firjades ferides firades
3PL feren ferjan fieren feran
GER i fir'sn_do_ —_ firiendo
Model 3b. +L: 'e-1, -L: 'e-e, G: 1—[ +L: 'e-1, -L: 'ie-e, G: 1

El model 3 (a1b), etapa 2, manifesta dos vocalismes tonics: /'ie/ 1 /'e/ anteriors,
/'ue/ 1/'0/ posteriors (patr6-N), i dos vocalismes atons /e/ 1 /i/ (anteriors), /o/ 1 /u/
(posteriors): /'ie/, /'ue/ en [+N-L], /i/, /u/ en [-N+L], /e/, /o/ en la resta. Ni el pa-
tr6-N ni el patré-L + GER no manifesten un allomorf coherent: en N hi ha dos
vocalismes tonics; en patré-L + GER hi ha /'e/ tonica, /i/ atona. Conflicte entre els
dominis dels patrons N 1 L.

El model 3 va ser el resultat heretat d"una proporcid significant dels verbs origi-
naris de la conjugacié III: entre les vocals anteriors servir, vestir, herir i hervir; i entre
els posteriors cumplir, dormir, mullir i cubrir. El model és morfologicament proble-
matic. Manifesta el maxim de possibles alternants Vocéliques Les alternances no
observen ni el patr6-N ni el patré-L. Creiem que el primer pas (vocals anteriors)
devia ser adopci6 del diftong /'ie/ en tot el patré-N. Tal canvi intraparadigmatic
estén un allomorf (amb dlftong, en aquest cas) des de categories menys marcades,
p-e. singular, 3a persona, indicatiu, cap a categories més marcades: 1a persona, plural,
subjuntiu, pas que restaura la coheréncia del morfoma del patr6-N.

Hi podia haver igualment influéncia extraparadigmatica, copiant el model 1a de
sentir, que apuntava en la mateixa direccid. Sentir (model 1a) pel seu costat, sens
dubte posteriorment, adopta la /i/ en les caselles +L-IN des del model 3.

Aixi es constitueix el paradigma actual per a hervir i herir. Més tard servir 1 vestir,
acompanyats per sentir, van abandonar el diftong etimoldgic, afavorint en el patré-N
la /i/ dels models 5 1 6. Aquest segon pas resol totalment el conflicte entre els patrons
L1iN, pel mitja d’utilitzar el mateix allomorf (amb /1/) en tots dos. Lescissié del model
3 amb servir 1 vestir que van per un costat cap a /i/ general en el patré N&L, i amb
hervir 1 berir que resten més fidels al diftong heretat, és fonamentalment arbitraria, 1
ens fa recordar que I'evolucié analogica només es pot explicar en part.

Model 3a/b encreuat amb el model 1a (sentir): cast. ant. siervo —1587,
siervas —1450, siervan —1423, servamos —1492, servades c. 1275, ser-
viendo —1644; vestiendo —1614; diferamos 1610, herviendo —1627, zahe-
riendo —1605, adheriendo —1625, diferiendo —s. XX.
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I després, en el cas de servir, vestir (perd no herir, hervir), encreuat amb el
model 6 —ja llati espanyol sirvientium 969, sirvant 1051, sirviendum 1155;
sirve, sirvades, sirvan; vistamos, vistades, vistan des dels origens.

En (28) es troba la llista dels verbs del castella actual que segueixen el model

3a/b (vocals anteriors) de hervir, herir, (i sentir, mentir).

(28) Verbs del castella actual que segueixen hervir, berir, (i sentir, mentir):

advertir, — controvertir, convertir, divertir, invertir, pervertir, reinver-

tir, revertir, subvertir,
arrepentir,
digerir, —ingerir, sugerir,

erguir,

24

herir, - adberir, circunferir, conferir, diferir, inferir, interferir, malberir,
manferir, preferir, proferir, referir, transferir, trasferir, zaherir (molts
compostos de ll. FERRE, pero relacionats morfologicament amb fe-
rir/herir);

hervir,

injerir, mserir,

mentir, - desmentir,

requerir,

sentir, - asentir, consentir, presentiy, resentir.

A verbs originaris de la conjugacié-i (berir < FERIRE, sentir < SENTIRE,
mentir < MENTIRI), s’hi atragueren verbs de les conjugacions II 1 I1I
llatines amb vocal 1l.v. /e/ a I’arrel: VERTERE, FERVERE, GERERE,
INSERERE, QUAERERE, (PAENITERE) (alternanga protocastellana
/'ie/ - /e/).

Model 3b. dormir, mulliv, cubrir

‘dormir’ (< DORMIRE) ‘dormir’ (< DORMIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG dormjo dormja dormo dorma
25G dormes dormjas duermes dormas
38G dorme dormja duerme doma
1PL dormimos durmjamos dormimos | durmamos
2PL dormides durmjades dormides | durmades
3PL dormen dormjan duermen dorman
GER | |_durmjendo durmjendo
Model 3b. +L: 'o-u, -L: '9-0, G: u +L: 'o-u, -L: 've-0, G: u

24. Erguir en DRAE també segons el model i-e. Perd en CORDE, d’aquell paradigma només surt la

3SG irgue, molt rarament.
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3b.ue - 0 -u: /'ye/ en [+N-L], /u/ en [-N+L] + GERUNDI, /0/ en la resta
L»N. Conlflicte entre els dominis dels patrons N 1 L:

‘mullir’ (< MOLLIRE) ‘mullir’ (< MOLLIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG modzo modza m0A0 moAa
25G molles modzas muekes moAas
3G molle modza mueAe moAa
1PL mollimos mudzamos moAimos | mukamos
2PL mollides mudsades moAides | mukades
3PL mollen modzan mueken moAan
GER X mu_dg,gd& — mu£iendo
Model 3b. +L: 'o-u, -L: '9-0, G: u—l +L:'o-u, -L: 've-o0, G: u

Cast. ant. mollir =1577, muelle 1500, mollimos, mollis Nebrija 1492, mu-
ellen —1589; cobrir —1604, descobrir —1600, descuebre 1253, encuebre 1300,
cobrimos —1557, descobrimos —1573, encobrimos —1432, cobris —1561, des-
cobris —1550, encobris —1570, encuebren —1322, descobra —1463.

Encreuat amb els models 1a/2. Cast. ant. dormamos x1 c.1450, dormades
x1 —1435, dormiendo —1626; duerma, duermas, duerman des dels origens;

muellas —1500, muellan —1513, molliendo x1 1493;

cuebra —1300, descuebra 1250 descobrades 1343, cuebran —1330, co-
briendo —1490, descobriendo —1544;

Encreuat amb 1b/4/5: encobres 1470, descobren —1505.

En el cas de mullir, atraccié al model 1b, seguint bullir (model 4).

Cubrir. Molt aviat encreuat amb el model 5, unificant el patré-L amb
/u/; després 1c /u/ a tot arreu.

Ja parlant del model 3 (vocals anteriors), hem comentat la importancia nu-
merica del model 3 1 el seu caracter problematic. El tractament originari entre
les vocals posteriors és semblant, mutatis mutandis. Creiem que el primer
pas (vocals posteriors) devia ser ’'adopcié del diftong /'ue/ en tot el pa-
tr6-N —extensi6 d’al-lomorf des de categories menys marcades a més marca-
des, alhora copiant el model 1a/2 de morir, restaurant el domini del morfoma
patr6-N. Dormir s’ha mantingut en aquest estadi. Morir (model 1a/2) pel seu
costat, adopta /u/ en les caselles +L-N des del model 3 —tipus més frequent.

Més tard cumplir, mullir 1 cubrir, acompanyats per nucir, van abandonar
el diftong etimologic, afavorint la /u/ dels models 5 o 1c. Aquest segon pas
resol totalment el conflicte entre els patrons L i N, pel mitja d’utilitzar el
mateix al-lomorf (amb /u/) en tots dos. Amb el pas de /o..."1/ a /u..."V/ (har-
monia vocalica, no necessaria, perod afavorida en aquest context morfologic),
aquests verbs cessen de manifestar cap al-lomorfisme al radical.
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Model 4. bullir

‘bullir’ (< BULLIRE) ‘bullir’ (< BULLIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG bodo bodsa bo Ao boAa
25G bolles bodzas boAes boAas
35G bolle bodsa boAe boAa
1PL bollimos budzamos boAimos | bukamos
2PL bollides budzades boAides bukades
3PL bollen bodzan boAen boAan
GER pbudendo bufiendo
Model 4. +L: 'o-u, -L: '0-0, G: u | +L:'o-u,-L:'0-0, G: u

o - u: vocal alta /u/ en [+L-N] + GERUNDI, /o/ en la resta. N » L

El model 4 no té representant entre les vocals anteriors, ja que no hi va
haver cap verb que tingués /e/ al radical, /j/ etimologic, 1 consonant que
combinant amb /j/ permetés la metafonia.

Cast. ant. bollir —1520, bolliendo 1293

Encreuat amb el model 5, restaurant el patr6-L amb /u/, 1 aleshores amb
Ic, restaurant el patr6-N amb /u/, abolint I’alternanca vocalica.

Model 5. recibir, henchir

‘recibir’ (< RECIPERE) ‘rectbir’ (< RECIPERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG retsibjo retsibja retsibo retsiba
25G retsebes retsibjas retsebes retsibas
3G retsebe retsibja retsebe retsiba
1PL retsebimos retsibjamos retsebimos | retsibamos
2PL retsebides retsibjades retsebides | retsibades
3PL retseben retsibjan retseben retsiban
Lessbionds | L cesbinds
Model 5.+L: 'i-i, -L: 'e-e, G: 1 | +L:'i-1, -L: 'e-e, G: 1

e - i: vocal alta /i/ en el patré L + GERUNDI, /e/ en la resta

Cast. ant. recebe —1613, rezebemos 1264, receben —1455

Encreuat amb el model 1b, receba —1289, recebades —1501, receban
—1619, recebiendo —1645

Encreuat amb el model 6; recibo, recibes, recibe, reciben des dels origens.

Altres estudiosos (Lopez Bobo 1998: 43, O’Neill, en premsa a: 44) han
proposat, o han deixat entendre, que ’extensié de la vocal alta /i/ a les per-
sones 2 13 del singular i 3 del plural del present d’indicatiu en el model 5 (i
en circumstancies semblants) parteix d’elements del patr6-L del mateix pa-
radigma. Com hem explicat en altres treballs (p.e. Wheeler 2012), trobem
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aquesta mena d’explicaci6 problematica.” En el cas present, les caselles afec-
tades pel canvi —/e/ reemplagada per /i/— inclouen les corresponents a les
categories morfosintactiques menys marcades: tercera persona, singular in-
dicatiu. Les caselles amb /i/ (patré-L) inclouen categories més marcades:
primera persona, plural, subjuntiu. Creiem que un canvi intraparadigmatic
que va en direccié de més marcat a menys marcat és molt rar, si no impos-
sible.

I en el cas dels paradigmes, castellans i catalans, que comentem, no cal
invocar aquella via d’analogia, ja que n’hi ha una altra millor. La remodelacié
del paradigma del model 5 deu ser extraparadigmatica —copia un altre pa-
radigma. En aquest cas, és el model 6 (vocals anteriors) o 1¢ (vocals poste-
riors).

Noteu que en castelld antic observem una altra via d’analogia que afecta
el model 5: Pextensid de la vocal /e/ des de les categories menys marcades
cap al subjuntiu i al gerundi (receba, recebades, receban, recebiendo).
Aquesta mena de canvi representa allo que esperarfem en la reorganitzacié
intraparadigmatica: una forma de categoria més marcada copia la d’una ca-
tegoria menys marcada.

Model 5. subir, podrir

‘subir’ (< SUBIRE) ‘subir’ (< SUBIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG subjo subja subo suba
25G soves subjas soves subas
3G sove subja sove suba
1PL sovimos subjamos sovimos | subamos
2PL sovides subjades sovides subades
3PL soven subjan soven suban
GER su_bjEdO_ - 21ﬁendo
Model 5. +L: 'u-u, -L: '0-0, G:u +L:'u-u,-L:'0-0,G: u |

o - u: vocal alta /u/ en el patré L + GERUNDI, /o/ en la resta. L » N

Cast. ant. sobir —1625, soves 1489, sobe 1494, sobimos —1541, sobides
—1410, sobis —1541, 1 amb encreuament amb el model 1b sobiendo —1498

En etapa 2 el conflicte entre els patrons N 1 L es resol a favor del patré-L.
Perd tals models estan en desacord amb la tendéncia més general de I’evo-
lucié castellana a favor del manteniment o restauraci6 del domini morfomic
de patré-N, que s’aconsegueix amb I’adopcid de /u/ invariant del model 1c.
Creiem que hi devia haver també, durant un cert periode, un paradigma pa-
rallel al model 6 de les vocals anteriors: p.e. sobir; subo, subes, sube, sobimos,

25. O’Neill (en premsa a: 22) reconeix aquest problema tot criticant les analogies intraparadigmatiques
estenent /i/ proposades de Lopez Bobo (1998) i Penny (2002).
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sobis, suben, suba, subas, suba, subamos, subdis, suban; subiendo, amb dis-
tribucié fonologicament coherent: /u/ — /o/ davant de __'1 (dissimilacié
d’altura vocilica).

Encreuat amb el model 1c: subes 1400—, sube 1240—s, subimos 1490—,
subis 1499—, suben 1223—

Pudres des de 1536, pudre des de 1344, pudrimos des de 1588, pudris des
de 1611, pudren 1343 (JRuiz), 1 aleshores des de 1494. Noteu que a I’edat
mitjana pudrir era menys freqiient que podrecer, que desapareix vora 1550.

Model 6. reir, freir, decir

‘reir’ (< RIDERE) ‘reir’ (< RIDERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG rijo rija rio ria
25G rides rijas ries rias
3G ride rija rie ria
1PL redimos rijamos reimos riamos
2PL redides rijades reides riades
3PL riden rijan rien rian
GER riendo rijendo
Model 6. +L: 'i-1, -L: 'i-e, G: 1 +L:'1-1,-L: 'i-e, G: 1
Sense inflexi6 per iod
‘decir’ (< DICERE) ‘decir’ (< DICERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG digo diga digo diga
25G didzes digas didzes digas
3G didze diga didze diga
1PL dedzimos digamos dedzimos | digamos
2PL dedzides digades dedzides | digades
3PL didzen digan didzen digan
GER didendo didiendo
Model 6. +L: 'i-1, -L: 'i-e, G: 1 +L:'1-1,-L: 'i-e, G: 1
Sense inflexi6 per iod

Cast. ant. també dicir — 1688, dizimos ~ dicimos —1626, dizides ~ dizis
—1579

El model 6 versié reir (sense alternanca consonantica) evita el conflicte
entre els patrons-N i -L fusionant-los (N&L). El patr6-N&L aconsegueix
motivacié fonologica de la distribucié de vocals: /e/ davant de /'i/ tonica
(dissimilacid), /i/ en els altres contextos. Entre els models paradigmatics de
la conjugacié I1I és aquell que ha prosperat més, atraient-se la majoria dels
verbs d’aquesta classe (29):
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(29) Verbs del castella actual que manifesten I’alternanca model 6 (reir):
cefiir, desceriir, receriir;
colegir, elegir, recolegir, reelegir;
concebir, preconcebir;
[decir], [bendecir], [contradecir], [desdecir], [maldecir], [predecir];
derretir;
desleir;
engreir;
estrefiiy, constrenir;
freir, refreir, sofreir,
gemair;
henchir, rehenchir;
heiiir;
medir, acomedir, comedir, descomedir, desmedir, remedir;
pedir, competir, despedir, expedir, impedir, reexpedir, repetir;
regir, corregir;
retr, sonreir;
rendir;
renir;
seguir, conseguir, perseguir, proseguir, reseguir, subseguir;
servir, deservir;
teritr, desteriir, retefiir;
vestir, desvestir, embestir, investir, revestir, sobrevestir, tra(s)vestir.

A verbs originaris de la conjugacié-i (medir < METIRI, servir < SERVIRE,
vestir < VESTIRE), s’hi atragueren verbs de les conjugacions II i III llatines
predominantment amb ll.v. /e/ o /i/ a ’arrel: CINGERE, -LIGERE, -CIPERE,
DICERE, STRINGERE, FRIGERE, IMPLERE, FINGERE, -RIGERE, RIDERE, RINGI,
TINGERE; altres en -eir; i uns quants de les conjugacions llatines 111 ITI amb
Il.v. /¢/: GEMERE, PETERE, SEQUI.

Ara tornem a I’evolucié del paradigmes catalans. En (30) detallem els
canvis previs a I’etapa 1 que reconstruim.

(30) Catala: canvis previs a Etapa 1

o /e/>/i/,/d/ > /u/ davant de i0od

e metafonia de vocals atones davant de iod

o trasllat parcial a la conjugacié-i dels verbs amb vocal alta /i/ al
radical (DICERE, AFFIGERE, AFFLIGERE, FRIGERE, SCRIBERE,
VIVERE; LOCERE) (molt semblant al castella)

e dissimilacié (freqlient, no categorica) de /i...'1/ a /e...'i/ (igual al
castella):
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doncs /didemos > didimos > dedimos/, /didedes > didides > dedides/,
/didia > dedia/, etc., cp. VICINO > wvef; vesitar, previlegi.

Catala. Models d’alternanga vocalica Etapa 1

Mod. Vocals anteriors Vocals posteriors
la e-e +N:'e, -N: ¢, G: e | sentir, re- | 9-0 +N: 2, -N: o oir
1b e-¢ +N:'e,-N: e, G: e | gir
1c elegir A |u-u 'u-u 1luir
2 g-e-1 | +L:'i-e,—L:'e-e, |venir 9-0-u
G:e
3a +N: 2, -L-N: o, complir
+L-N:u, G: o
3b +N:'e,-L-N:e, |servir +N: '9, -L-N: o, dormir,
+L-N:1i, G: i +L-N:u, G:u obrir
4a +L: 'u-u,-L: '9-0, |poder,
4b +L 'i-i, -L: 'e-e, G: | ferir, ves- G:o voler
4c 1 tir +L: 'u-u, -L: '9-0, morir
G:u collir
+L: '9-0, -L: 'u-u,
G:u
5 e-1 +L:'e-e,-L:'i-e, |elegirB |o-u +L:'u-u,-L: '0-0, |bullir
G:e G: u [=cast. 5]
6 +L: i+, -L: 'i-e, | dir, afe-
G:1 gir,
eixir, re-
querir

En (31) detallem els canvis que suposem entre les etapes 112, 1 en (32)
resumim els models d’alternanca vocalica que reconstruim per a ’etapa 2.

(31) Catala: canvis entre Etapa 11 Etapa 2
Canvis fonetics

e Eliminacié/reduccié de vocals postoniques

e O>w~z~0

e e>oe>e

e n>Q/_#

e II>(

Canvis morfologics generals

e supressié de /j/ postconsonantica en paradigmes del present,
= extensi6 de les variants majoritaries dels sufixos sense /j/,
p.e. *durmjamos > durmam (igual que en castella)

e supressié de la majoria d’alternances consonantiques excepte
velar — no-velar, reemplagament de /p/ per /ng/ en el patr6-L de
venir, incorporacié d’alternanca /{/ — /sk/ en eixir (molt sem-
blant al castelld)

e 1PL-mos>-m
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e GERUNDI — -nt*

(32) Catala. Models d’alternanga vocalica Etapa 2

Mod. Vocals ante- Vocals posteriors
riors
la e-e 'e-e sentir, | 9-0 +N: a9, -N: o oir
1b o-e 'a-e regir
1c elegir |u-u |['u-u lluir, (collir)
A
2 e-1 +L: 'i-e,—L: | venir
'e-e, G: e
3a 9-0-u | +N:'0,-L-N: o, | complir
3b +N:'e, -L- | servir +L-N:u, G: o dormir, obrir
N:e, +L-N: +N: s, -L-N: o,
1, G:1 +L-N:u, G:u
4a +L: 'u-u, -L: '0-0, | poder, voler
4b +L 'i-i, -L: | ferir, G:o morir
'e-e, G: 1 vestir, +L: 'u-u, -L: '9-0,
(servir) G:u
5 (s-e-1) | +L:'o-e,—L: | elegir B | o-u | +L: 'u-u,-L:'0-0, | bullir
i-e, G: e G: u [=cast. 5]
6 +L: -1, -L: | dir, N&L: 'u-u, -L-N:
'i-e, G111 afegir, 0,G:u
=N&L: 'i-i, | eixir,
-L-N:e, reque-
G:1 rir

*Després d’etapa 2, aquest model 6 atreu complir, bullir, collir, tossir, 1
també, a la llarga, altres verbs de la conjugacié III pura amb vocal arrodo-
nida —cosir, engolir, escopir, etc., verbs en els quals /u/ mai no va tenir una
motivacié fonetica. El tal model, p.e. cumple, cumples, cumple, complim,
complin, cumplen; cumpla, cumples, cumpla, cumplam, cumplan, cumplen
deu ser I'origen del model alternant actual, tipus cus - cosim amb /u/ al
patr6-N, en el qual la sincresi subjuntiu = indicatiu en la primera i segona
persones del plural ha reintroduit /o/ atona en aquestes categories. Veiem
restes del paradigma antic de tossir amb contrast tossim - tuscam en els
paradigmes d’Alcover (Perea 2001) en el valencia d’Alacant, Alcoi, Elx,
Gandia i Patr6.”

26. Aquest canvi té lloc durant el catala medieval. L’incloem aqui només per a simplificar la presenta-
cid, ja que no afecta la qiiestié de ’alternanca vocalica. Negligim el nou model de gerundi en -inz, sufix que
s’afegeix al radical de I'infinitiu. Notem que el nou gerundi permet restablir la integritat del patré-L pur,
abolint la variant ‘patr6-L + GERUNDI .

27. Enaltres verbs en valencid, i a Benavarri (Baixa Ribagorga), es recolliren formes antigues del sub-
juntiu en -am amb vocal /u/ en la conjugacié I1I: cullgam, cusam, cusgam, cruixam, cruixcam, escupam,
grumyam, perd, en els parlars on tals formes es trobaren, la /u/ s’havia estes també a I'indicatiu. En els parlars
corresponents els dits verbs manifesten /u/ invariable.
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En Pevolucié dels paradigmes catalans, en contrast amb el castelld, ten-
deix a mantenir-se el domini del patré-L. Aqui marquem en color, tal com
hem fet amb el castella, les caselles del patr6-N que manifesten vocal mitjana
oberta. Les caracteristques propies del patr6-N no sén tan prominents que
els diftongs creixents del castella, 1 hi ha més pocs verbs on els dos patrons
estaven en conflicte. (Generalment /¢/ > /e/ per llei fonetica regular.) Tan-
mateix, el conflicte es veu en el model 3, igual que en castell3, on el patr6-N
domina sobre el patr6-L. En catala el model 3 té pocs membres amb vocal
anterior (només servir?), si bé els exemples del model 3 amb vocal posterior
sén més nombrosos.

En el model 1b elegir i en el 3a servir reconstruim variacié d’acord amb
resultats variables de certs processos fonetics.

Model 1a. sentir, mentir

‘sentir’ (< SENTIRE) ‘sentir’ (< SENTIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG sentso sentsa sent senta
2SG sentes sentsas sents sentes
3SG sente sentsa sent senta
1PL sentimos sentsamos sentim sentam
2PL sentides sentsades sentits sentats
3PL senten sentsan senten senten
GER 1 ﬁrﬁelﬁo_ sentent
Model 1a. +N:'e, -N: ¢, G: e 'e-¢, sense inflexié

En catala antic, malgrat el radical sense alternanga vocalica de sentir,
mentir, observem el paradigma encreuat (variablement) amb els models 3b
(servir), i 4b (ferir) semblantment al castella pel que fa a la introduccié de
variants amb /i/ si bé, en catal3, la intrusié no es limita a les caselles +L-N
+ GERUNDI:

1SG sint 15b, 3PL.IND sinten 13b, 3SG.SB]V sinta 14a, sintam 15a, sin-
tats 14b, sintent 13b.

1SG mint 15a, 2SG mints 15a, 3SG mint 15b, 3PL.IND minten 14b, min-
tent 14b.
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‘réger ~ regir’ (< REGERE) ‘réger ~ regir’ (< REGERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG rego rega reds redga
25G redzes regas reds redses
3SG redze rega reds redsa
1PL redzimos regamos redzim regam
2PL redsides regades redsits redgats
3PL redgen regan redzen regsen
GER redendo redgent
Model 1a. +N:'e, -N: ¢, G: e 'e-e, sense inflexid

Formes del catala antic no influides per altres paradigmes: réger, 3SG reg,
regim, regits, IND regen, regent.
Regir és atret al model 6, més freqiient, i semblant fonologicament: afe-
gir, fregir, llegir:
Formes evolucionades: IND rigen 15a, 1SBJV rzja 15a.

Model 1a. osr

‘oir’ (< AUDIRE) ‘0ir’ (< AUDIRE)

Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu

1SG oo odga o3 odza

25G 2des odgas ows odses

3G 2de oda ow oda

1PL 0dimos odsamos oim odsam

2PL odides odgades oits odgats

3PL oden odgan Jen odgen

[ odendo Logen_
Model 1a. +N: '0 -N: O-T Model 1a. +N: '9 -N: o

Cat. ant. Lalternanga consonantica es limita al patré-L, doncs */odsent/
(< AUDIENDO) — oent.
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Model 1b. elegir, corregir

‘eleger ~ elegir’ (< ‘eleger ~ elegir’ (< ELIGERE)

ELIGERE)
Etapa 1|Indicatiu Subjuntiu Ftapa 2 |Indicatiu Subjuntiu
1SG  felego elega elods ~ elics lelog  |elocga eloga
2SG  |eledzes clegas elodgs ~ elics elodzes eloges
3SG  |eledse clega elods ~ elids clodga cloga
1PL  |elegimos  Jelegamos cledgim cledgam elegam
2PL  |eledsides elegades eledsits eledzats elegats
3PL  |eleden elegan eloden ~ elidgen elodzen elogen
GER eleizendo elegent

Model 1b. 'e-¢ 0 bé 5. +N— Model 1b. 'a-¢, 0 bé 5. +N-L: 'i, +L: 'a-e, -N—

L:'i, +L: 'e-e, -N-L: ¢, G: e Lie G:e

Elegir: el paradigma originari, d’acord amb I’evolucié fonetica variable
que hem proposat més amunt, podia manifestar tant /o/ <Icom /i/,1a més
mantenia una alternanga consonantica etimologica /ds/ - /g/

Cat. ant. eleger ~ eliger ~ elegir (tots tres s. XIII), 1SG.IND eleig, elegs,
3SG eleg 13D elig 14a, elegim, elegits, IND elegen 13b ~ eligen 14b; IMPER elig
13b; eleges, elega ~ elegue ~ elege, elejam, elejats, eleguen ~ elegen ~ eligen.

Aviat és influit pel model alternant (model 6) d’afegir, llegir: eligent 14a,
eligam 15a.

Corregir < CORRIGERE degué ser originariament paral-lel a elegir. For-
mes antigues no influides per altres paradigmes: coréger 13b, corriger 13b,
corregits, 2SBJV correges, corregén. Formes influides pel model afegir/afiger,
etc.: 3SB]V corriga 14a, corrigén 13b.

Model 1c. luir

‘lluir (< LOCERE) “lluir (< LOCERE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG Autso Autsa Auw Aua
25G Kudes Kutsas Kuws Kues
3SG Aude Autsa Auw Aua
1PL Audimos || Autsamos Auim Auam
2PL Audides Autsades Auits Kuats
3PL Auden Autsan Auen Auen
GER Audendo Auent
Model 1b. 'u-u Model 1b. 'u-u
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Model 2. venir, (tenir)

‘ventr’ (< VENIRE) ‘venir’ (< VENIRE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG ViJlo vipa ving vinga
25G venes vinas vens vinges
38G vene vipa ve vinga
1PL venimos vepamos venim vengam
2PL venides vepades venits vengats
3PL venen vipan venen vingen
GER venpendo venent

Model 2. e -e-1i: Model 2. ¢ - i:

+L:'1-e, -L: 'e-¢, G: e +L:'1-e,-L: 'e-e, G: e

=/1/in NAL ([+N,+L]) =/i/in NAL ([+N,+L])

El model 2 queda aillat, amb una distribucié de la vocal alta que no in-
clou 1-2PL.PRS.SB]V.

Encreuat amb els models 4 1 6 pel que fa al vocalisme del patr6-L + GER
— vingam, vingats, vinent; també amb el model 1a, sense alternanga voca-
lica — venc, venga, vengues, venguen. El primer restaura la integritat de
I’al-lomorf del patré-L; el segon també, pero traient tota alternanga vocalica.

Model 3a. servir

‘servir’ (< SERVIRE) ‘servir’ (< SERVIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG SELVJO | ~ sirvjo [ servja | ~ sirvja serv I ~sirv | serva |~ sirva
25G serves servjas | ~ sirvjas servs serves |~ sirves
3sG SErve servja | ~ sirvja serv secva |~ sirva
1PL servimos sirvjamos servim sirvam
2PL servides sicvjades servits sicvats
3PL serven servjan | ~ sirvjan serven serven I ~ sirven
GER Isiﬂje&do_ —_ Isi;ve&t —_— J
Model 3b.+N: 'e, -L-N: e, +L-N: Model 3b. +N: 'e, -L-N: ¢, +L—
1, G:1; O N:i, G: ;O
4b. +L: 'i-1, -L: 'e-e, G: 1 4b. +L: -1, -L: 'e-e, G: 1

Cat. ant. IND serven 3SG.SB]V serva, sirvam, sirvats, SBJV serven, sirvent.

En etapa 1 (variant 3b servja, etc.) N domina L; conflicte entre els dos
patrons. Amb el pas de /e/ a /e/ el patr6 N esdevé menys prominent, perd
en la versi6 3b aconsegueix restringir /i/ a les caselles +L-N, + GER. En la
versi6 4b (variant sirva) es respecta la integritat del patr6-L + GER, marcat
per la vocal alta.

Encreuat amb el model 1a (sense alternanga): servats 14a, servén 14a; eli-
minacié de I’allomorfisme, 1 és clar, amb el model incoatiu — serveix, etc.
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Model 3a. acomplir, complir, omplir
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‘complir’ (< COMPLERE) ‘complir’ (< COMPLERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG kompljo komplja komple kompla
25G komples kompljas komples komples
35G komple komplja komple kompla
1PL komplimos kumpljamos komplim kumplam
2PL komplides kumpljades komplits kumplats
3PL komplen kompljan komplen komplen
GER komplendo komplent

Model 3a.0-0 - u: Model 3a.0-0 - u:

+N: 9, -L-N: 0, +L-N: u, G: 0 +N: '9, -L-N: 0, +L-N: u, G: 0

Cat. ant. complir, cumplir, omplir, umplir 33G.IND comple, omple, com-
plim, complits, ompliu, IND complen, omplen; umplam, cumplats, umplats,
complén.

Igual que en el model 3 del castelld, aci veiem conflicte entre els patrons
N i L, amb domini del patr6-N. Com que en general en catala el patré-L
predomina, I’evolucié del model 3a tendeix a resoldre el conflicte seguint el
model 4 o 5, introduint /u/ generalment en el patré-L, o, anant més enlla,
introduint /u/ en el patré L&N, paral-lelament al model 6 de les vocals an-
teriors (tipus afegir), si no és que s’adapta al model 1b /u/ sense cap alter-
nanga. Aquest model 3a, evolucionat per donar /u/ en el patré6 L&N, és la
font de ’alternanca o-# actual (cosir, etc.).

Igual que el model 3 del castella s’escindeix en dos, de manera essencial-
ment arbitraria (berir, hervir, dormir per una banda, servir, vestir, cumplir
per Paltra), s’escindeix el model 3 del catala: dormir, cobrir, obrir mantenen
/o/ en el patr6-N, i tendien a estendre /o/ atona al cost de /u/ heretada. Per
altra banda, complir, omplir tendien a adoptar /u/ en el patr6-N. En el catala
antic observem molts més casos de /u/ en complir, omplir que en cobrir,
obrir.

Encreuat amb els models 4, 5 L » N: cumpla 15a, umpla 15a, SBJV acum-
plen 12b, cumplen 14a, umplen 15a.

Encreuat amb el model 1b (/u/ sense alternanca): IND cumples 14a, um-
ples 14a, IMPER umple 14a, 3SG.IND cumple 13b, umple 14a, umplits 15b,
cumplen 14a, umplen 15a.

Encreuat amb el model 1a (/o/-/0/ sense inflexid): omplarz 14a.
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Model 3b. dormir; cobrir, descobrir, encobrir, obrir

‘dormir’ (< DORMIRE) ‘dormir’ (< DORMIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG dormjo dormja dorm dorma
25G dormes dormjas dorms dormes
35G dorme dormja dorm dorma
1PL dormimos durmjamos dormim durmam
2PL dormides durmjades dormits durmats
3PL dormen dormjan dormen dormen
GER durmjendo durment

Model 3b.2-0 - u: Model 3b.o-0 - u:

+N: '9,-L-N: 0, +L-N: u, G: u +N: 9, -L-N: 0, +L-N: u, G: u

Dormir: cat. ant. 1SG dorm, dorms, 3SG dorm, dormim, dormits, IND
adormen; 1SG dorma, dormes, 3SG dorma, durmats, SBJV adormen, durment.

Encreuat amb el model 3a: dormén 13b.

Cobrir, descobrir, encobrir, obrir: cat. ant. cobrir, cubrir, descobrir IND
descobres, 3SG.IND cobre, descobre, obre, cobrim, cobrits, obrits, IND obren;
2SG.SBJV cobres, descobres, obres, 3G cobra, descobra, obra, cubrats, descu-
brats, SB]V descobren; ubrens.

Encreuat amb el model 1a (/o/-/0/ sense inflexid): cobrats 14b, descobrats
14b, obrats 15b, encobrén 14a.

Encreuat amb els models 4,5 L » N : SB]V descubren 14a.

Model 4a. poder, voler; cat. ant. doler, soler

‘poder’ (< 1l.v. POTERE) ‘poder’ (< Il.v. POTERE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG pufo pufa puf pufa
2SG podes pufas pots pufes
35G pade pufa pot pufa
1PL podemos | pufamos podom pufam
2PL podedes | pufades podats pufats
3PL poden pufan poden pufen
GER podendo podent
Model 4a.0-0 - u: Model 4a.9-0 - u:
+L: 'u-u, -L: 9-0, G: 0 +L: 'u-u, -L: '9-0, G: 0
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‘voler’ (< Il.v. VOLERE) ‘voler’ (< Il.v. VOLERE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG vuko vuka vuk vuka
25G voles vuAas vols vukes
35G vole vuka vol vuka
1PL volemos | vukamos volom vukam
2PL voledes vukades volots vuAats
3PL volen vukan volen vuken
GER volendo volent
Model 4a.0-0 - u: Model 4a.0-0 - u:
+L: 'u-u, -L: '2-0, G: 0 +L: 'u-u, -L: '2-0, G: 0

En poder, voler, s’ha mantigut I'alternanca vocalica en el patr6-L fins a
’actualitat, si bé en poder s’adopta un al-lomorf velar /pug-/, i en voler, per
al subjuntiu, un al-lomorf /vulg-/ o /vuAg-/. Actualment sén els tnics verbs
de la conjugacié II amb alternanca metafonica. Doler i soler han abandonat
els al-lomorfs radicals amb /u/ que veiem a I’edat mitjana.

Model 4b. ferir, merir

‘ferir’ (< FERIRE) ‘ferir’ (< FERIRE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG fifjo firja fir fira
285G feres firjas fers fices
3SG fere firja fer fira
1PL ferimos fijamos ferim firam
2PL ferides firjades ferits firats
3PL feren figjan feren ficen
Cijendo | (frenr__|
Model 4b. e -e-i: Model 4b. e - i:
+L 'i-i, —L: 'e-e, G i +L:'i-1, —L: 'e-e, G: 1

En etapa 2, e - i: /i/ en el patré L + GER, /e/ en laresta. L » N

Ferir, merir < MERERE (gerundi *merent < MERENDO esperat, només mi-
rent atestat); el paradigma va ser copiat per verbs derivats del llati FERRE:
oferir, proferir, referir, soferir; 1 de QUAERERE: querre ~ querir, (conquerir,
enquerir, requerir: v. també model 6).

Cat. ant. quir, quers, quer, querem ~ querim, querets ~ querits, querern;
quires, quira, quiram, quirats; querent < QUAERENDO ~ guirent

El model 4b, que demostra el patré-L dominant sobre el patré-N, tendia
a encreuar-se amb el model 6, amb vocal /i/ en el patr6 N&L, model que
resol el conflicte entre els dos patrons. A més el model 6 és propi d’un bon
nombre d’arrels, algunes de molt freqlients.
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Model 4b. vestir

‘vestir’ (< VESTIRE) ‘vestir’ (< VESTIRE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG vifo vifa vist vista
25G vEstes vifas vests vistes
3SG veste vifa vest vista
1PL vestimos [ vifamos vestim vistam
2PL vestides [ vifades vestits vistats
3PL vesten vifan vesten visten
GER pifendo g pistent | g

Model 4b. e - e - i: Model 4b. e - i:

+L 'i-1, -L: 'e-e, G: 1 +L:'1-1, -L: 'e-e, G: 1

Cat. ant. vist, vest, vestits, vesten, 3SB]V wvista, vistam, vistats, SBJV visten,
vistent.

Encreuat amb el model 1a (/e/ en vest- sense alternanca), SBJV vesten 14b,
vestes 15a, vestent 13b.

Encreuat amb el model 6 (/i/ en N&L = /i/ — /e/ / __(C)i): vist IMP
15a, 3SG.IND wist 15b.

Model 4b. morir

‘morir’ (< 1l.v. MORIRI) ‘morir’ (< ll.v. MORIRI)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG mujrjo muijrja mujr mujra
25G mores muirjas mors muires
38G more muijrja mor mujra
1PL morimos | muirjamos morim mujram
2PL morides | muirjades morits mujrats
3PL moren muigjan moren muiren
GER L muicjendo_| muirent |
Model 4b.5 -0 - u: Model 4b. o -0 - u:
+L: 'u-u, -L: '9-0,G: u +L:'u-u, -L: '9-0,G: u

Cat. ant. morir, murir; muyr, mors, mor, morim, morits, moren; 1SG
muyra, muyres, 3G muyra, muyram, muyrats, muyren; muyrent —para-
digma normal fins més enga de 1500, i actual en valencid, llevat del sincre-
tisme modern 1-2PL.PRS.SBJV = IND.

Encreuat amb el model 1a (rarissim en catald antic): 3SG.SBJV mora 13a,
14b.
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Model 4c. collir, acollir, recollir
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‘ctiller - collir’ (< COLLIGERE) ‘ctiller - collir’ (<
COLLIGERE)
Etapal | Indicatiu Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu Subjun-
tiu

1sg kolgo kolga ? ?

2sg kuAes kolgas kuAs ?

3sg kuke kolga kuk ?

1pl kukemos ~ kukimos | kolgamos kufom ~ kuAim | kukam

2pl kuKedes ~ kuAides kolgades kukats ~ kuAits kuKats

3pl kuAen kolgan kuAen ?

ger lﬂ&ﬂd& kuKent
Model 4c.0-0 - u: — Model 1c. 'u-u sense alter-
+L: '0-0,-L: 'u-u, g: u nanca

Cat. ant. Les uniques formes del present amb /o/ sén de infinitiu collzr,
acollir, recollir, un cas del gerundi innovat collint, 1 un d’acollin (Spill).

Sembla que la variant etimologica */kolg-/ del patré-L fou reemplagada
més aviat de seguida amb la variant ‘basica’ /kuk-/. Aixi les variants antigues

(poques) amb /o/ serien analogiques.

Model 5. bullir

‘bullir’ (< BULLIRE) ‘bullir’ (< BULLIRE)
Etapa 1 | Indicatiu | Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG buko buka bud buda
25G bolles buAas bods budes
35G bolle bua bok buka
1PL bollimos | bukamos bodim budam
2PL bollides bukades bodits budats
3PL bollen bukan boden buken
} bugends Fouten
Model 5. o - u: Model 5. 0 - u:
+L:'u-u,-L:'0-0,G: u +L:'u-u,-L:'0-0,G: u

Cat. ant. INF bollir, bullir; 35G.IND boll.

Igual que altres verbs, el model 5 adopta el model derivat del 3, amb /u/

en el patré L&N (+ GER): 3SG bull 14a, bullen 15b.
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Model 6. dir

‘dir ‘(< DICERE) ‘dir ‘(< DICERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG digo diga dig diga
25G dides digas diws diges
35G dide diga diw diga
1PL dedimos ~ didemos [ digamos deim ~ diom | digam
2PL dedides ~ didedes digades deits ~ diats | digats
3PL diden digan dien digen
GER didendo dient

/i/ sense alternar, o: /i/ sense alternar, o:

Model 6. e - 1:+L: 'i-1, -=L: 'i-e, G: 1 Model 6. ¢ - 1

Sense inflexié per iod +L: 'i-1, -L: i-e, G: 1

e - i: /i/ en el patré-L + GER, 'i-e a la resta. Es a dir /i/ amb dissimilacié:
/i/ —/e// ___(C)1i;/i/ en L&N, /e/ en —L—N.

En dir hi ha variacié antiga deim ~ diem, deits ~ diets. Pero fins a la se-
gona meitat del segle XIII trobem només deim (~ dezim); 1250-1299 deim
x74 (84%), diem x14 (16%); deits x17. 1300-1349 deim x148 (95%) diem x8
(5%); deits x64. Diets no apareix fins a la segona meitat del s. X1v.

Amb les variants deim, deits el paradigma s’assembla al d’eixir (model 6):
el vocalisme respecta el patré N&L, i el consonantisme, el patro-L.

Model 6. ezxir, (teixir)

‘ex1r’ (< EXIRE) ‘eixir’ (< EXIRE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu | Etapa 2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG ifo ifa iﬁ ———— iska
25G ifes ifas 15 Jiskas
3G ife ifa if iska
1PL efimos ifamos efim iskam
2PL efides ifades efits iskats
3PL ifen ifan ifen | islin_ _
GER ifendo ifent
Model 6. € - i: Model 6. € - i:
+L: 'i-1, -L: i-e, G: 1 +L: 'i-1, -L: 'i-e, G: 1

Aci en eixir suposem que /ksj/ provoca inflexié tant de /'e/ tdonica com
de /e/ atona, mentre que /ks/ la provoca només de /¢/ tonica.

En etapa 1 el canvi fonétic, suposem, produeix una distribucié de /i/ en
N&L + GER, sense conflicte entre els dos patrons. La introduccié de la va-
riant velar crea un paradigma, que perviu fins a ’actualitat en valencia, on el
vocalisme respecta el patr6 N&L, i el consonantisme, el patré-L.



L’EVOLUCIO DELS PARADIGMES DEL TEMPS PRESENT 141

Cat. ant. abans de 1300, també esca, esques, esquen.

De TEXERE, verb sense iod flexiva heretada, tindriem en etapa 2 el para-
digma: tifes; tif; tifs, tif; te fim, tefits, tifen; tifa, tifes, tifa, tefam, tefats, tifen;
GER refent. Les formes atestades del catala antic s6n massa poques per poder
seguir I’evolucid exacta d’aquest verb, perd sembla que aviat imita el para-
digma d’eixir, adoptant un al-lomorf amb /sk/ en el patré-L, atés que veiem
3SG.PRS.SBJV tischa, 3PL.PRS.SB]V tisquen, s. 14a.

Model 6. afegir, confegir, fregir, sofregir

‘afiger ~ afegir’ ‘afiger ~ afegir’

(< AFFIGERE) (< AFFIGERE)
Etapa 1 | Indicatiu Subjuntiu | Etapa 2 | Indicatiu | Subjuntiu
1SG afigo afiga afid afiga
25G afides afigas afids afides
3G afidze afiga afid afiga
1PL afedsimos ~ afiggemos | afigamos afedgim afidgam
2PL afedsides ~ afidgedes afigades afedzits afidzats
3PL afigen afigan afiggen afigen
GER afigendo afidzent

sense alternar, o: Model 6. ¢ - 1:

Model 6. e - 1: +L: 'i-1, =L: 'i-e, G: 1 +L: '1-1, -L: 'i-e, G: 1

Sense inflexid per iod =/1/ en N&L + GER

Igual que el model 6 del castella (reir, etc.), ’alternanca en cat. afegir etc.
no correspon a metafonia que opera sobre vocal mitjana, siné a dissimilacié
de vocals altes en sitlabes contigiies. Tal alternanga, no necessaria fonologi-
cament, rebia suport en paradigmes metafonics, p.e. ferir, vestir, eixir, servir.
L’evolucié de les dues llengties és molt semblant en aquest aspecte.

El model 6 (afegir ~ afiger) és seguit per llegir amb alguna variacid: legir
~ ligir ~ liger, 1SG lig, 3SG lig, legim ~ ligem, legits ~ ligets, IND ligen; liges,
lija, lijam ~liscam, lijats ~ liscats, ligent. El model 6 d’afegir atrau en el catala
antic altres verbs amb /e/ o /i/ a I’arrel:

cenyir

finir ~ fenir

fingir ~ fengir

penedir, 1SG penet, penit, pinet, perd més sovint el paradigma té /e/ a
la primera sil-laba, seguit de /e/ a la segona (model etimologic), o /i/
tonica a la segona, /e/ atona davant de /i/ a la desinéncia.

seguir, conseguir, aconseguir, proseguir (3SG aconsich 14a, consiga 13a,
siga 13b, prosiguen 15a, siguen, 15b, siguent 13b; 3IND sech 15b, acon-
sec 15b)
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tenyir ~ tinyer ~ tenyer: tenyer, tenyen (14b) poden ser formes eti-
mologiques, si /ng”’/ > /p/ no provoca inflexié de /e/, com no ho fan
/nj/ ni/gn/.

Aixi el model 6 ve a ser el més tipic dels models alternants amb vocal alta
en la conjugacié III, igual que en castella, i amb el mateix resultat que la
distribucié adquireix motivacié fonologica: /i/ dissimilada a /e/ davant de
/'1/ tonica.

Model 6. requerir, conquerir, enquerir (amb /i/ <T etimologica)

‘requerir’(< REQUIRERE) ‘requerir’(< REQUIRERE)
Etapa 1 Indicatiu Subjuntiu | Etapa2 | Indicatiu Subjuntiu
1SG rekiro rekira rekir rekira
25G rekires rekiras rekirs rekires
3SG rekire rekira rekir rekira
1PL rekerimos ~ rekiramos rekerim ~ rekirim || rekiram

rekirimos
2PL rekerides ~ rekirades rekerits ~ rekirits || rekirats

rekirides
3PL rekiren rekiran rekiren rekiren
GER rekirendo rekirent

/i/ sense alternar o /i/ sense alternar o

Model 6. e - i: Model 6. e - i:

+L: i1, -L: i-e, G: 1 +L: 'i-1, -L: i-e, G: 1

sense inflexié per iod sense inflexié per iod

Cat. ant. 1SG.IND requir 13b, requirs 15b, 3SG requir 13b, ind requiren
14a; 1SG requira 15a, requires 14b, 3SG requira 14b, conquiram 14a, requi-
ram 14b, enquirats 13b, conquirats 14a, requirats 14a, SBJV enquiren 14a,
conquiren 14b, requiren 15a, enquirén, requirén 13b, conquirent 14a.

Requerir etc. sén atrets al model 4b de ferir, seguint el model de llur verb
base querir ~ querre: conquerre 12b, enquerer 13b, regerre, 13b; 3SG.IND
enger 13a, requer 13b, IND requeren 13b; o al model 3a: 3SG.SB]V requera
15a, requéran 14b.

6 CONCLUSIONS

Totes dues llenglies manifesten en el sistema del present al-lomorfs de
radical amb vocal alta, alternant amb vocal no alta. Aquesta alternanga és
caracteristica de la conjugacié III —exclusivament en castella, amb dues ex-
cepcions en el catala contemporani.

L’origen del model alternant és fonologica: metafonia de certes vocals
mitjanes (tancades o obertes) en certs contextos amb iod o grups amb iod.
La distribucié lexica de I’alternanga, 1 la seva distribucié dins del paradigma,



L’EVOLUCIO DELS PARADIGMES DEL TEMPS PRESENT 143

correspon només en part, i en grau reduit, a la distribucié etimologica, que
hem intentat establir d’acord amb els testimonis no verbals de les lleis fone-
tiques.

En totes dues llengiies la distribuci6 de I’alternanca ha estat subjecta a
analogia morfologica, la qual ha tendit a:

e reduir el nombre de models d’alternanca
e concentrar els verbs afectats en uns pocs models preferits

Les alternances vocaliques afecten dos blocs de categories morfosintac-
tiques —«morfomes»: patr6-N 1 patré-L (+gerundi), els quals poden estar
en conflicte en les caselles que pertanyen a tots dos patrons. El conflicte es
pot resoldre de diverses maneres:

¢ donant preferéncia o predomini a un dels morfomes —sobretot
al patr6-N en castelld, que és prominent en la conjugacié de
molts verbs de totes tres conjugacions —menys en catald;

e establint un morfoma compost: N&L (+gerundi) que correspon
a les caselles que corresponen a patré-N o patré-L (+ gerundi).

El morfoma compost patr6 N&L aconsegueix motivacié fonologica,
amb les vocals anteriors. Tal model, en ambdues llengiies, troba suport en
un nombre significant de verbs amb /i/ tonica originaria, en qué una /i/ ba-
sica esdevé /e/ per dissimilacié davant de /i/ tonica.

En la llengua de I’edat mitjana i del renaixement hi ha forca variacié en
els paradigmes. Una de les tendeéncies, poc sorprenent, és la d’abolir tot
al-lomorfisme del radical verbal. Aquesta tendéncia ha fet molt de cami en
castella en les alternances de vocals arrodonides: actualment hi ha /u/ inva-
riant llevat dels 2 verbs dormir i morir.

En la llengua antiga també podem observar simplificacié d’alternanca
que afavoria vocals mitjanes no alternants i que a la llarga no va prosperar.
En castella topava amb una altra tendencia més general, la de limitar les ar-
rels amb vocal mitjana a la conjugaci6 II (i I). En catala topava amb la ten-
dencia a generalitzar el model «incoatiu» de la conjugacié III.
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APENDIX. DADES (CORDE) SOBRE VOCALS ALTES O MITJANES EN EL
GERUNDI DE VERBS CASTELLANS DE LA CONJUGACIO III

s. XIIT s. XIV s. XV s. XVI
moriendo 16 23 115 43
muriendo 35 34 170 1244
serviendo 18 9 97 62
sirviendo 25 8 103 607
f/herviendo 2 0 19 30
f/hirviendo 5 3 8 129
(-)f/heriendo | 38 66 168 78
(Of/hiriendo | 74 107 | 218 | 874
vestiendo 0 2 11 3
vistiendo 1 0 13 62
compliendo | 16 23 55 15
cumpliendo | 27 26 87 475
(-)cobriendo | 11 4 34 5
(-)cubriendo | 21 18 117 822
dormiendo 30 58 227 161
durmiendo 74 36 147 831

Sigui quina sigui la forma etimologica, la preferéncia general és per a la
forma amb vocal alta, si bé ferviendo/herviendo predomina sobre fir-
viendo/bhirviendo al s. XV, 1 dormiendo sobre durmiendo als ss. XIV 1 XV.
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